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PARTE LITERARIA E ILUSTRADA
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se ha citado siempre este famoso pareado: |

 Fuerza del consonante & lo que obligas!
i A decir que son blancas las hormigas!

Los ripios y abundanteg absurdos de Zorrilla son mas
censurables que log de otros por lo mismo (ue 1o -son
debidos 4 la fuerza del consonante; pues como hemos
visto, este poeta llama imbécil ar pueblo de Toledo, no
porque la rima e lo exija, sino para.completar las once
silahas del verso. Por la misma razon llama invalido
al mismo pueblo precizamente en la ccmposiclon en que
dice que dicho pueblo tiene los piés de religion, 1o que
prueba que si Toledo es un pueblo invalido, noes por-
que no tenga huenos pi¢s. Obedeciendo & la susodicha
ley de la medida, dice el autor en la poesia: dedicada d
Salas vy Quiroga

Es el poeta en su mision de hierro;...
y en la que tiene por epigrafe « A una mujer : »

Avyer el alba amarilla, ete....

Como si fuera facil comprender lo que ¢l quiere decir
con: la tal mision de hierro, que tambien podiaser mision
de cobre, de estano, de antirnonio 6 de cualquiera otro
meltal, y como si en el alba predominase el color ama-
rillo sobre los otros del espectro solar..

En fin, el setior Zorrilla, amwarrado siemypre al yugo
feroz de la medida,infringe todas las leyes de la logica,
y bhasta de la' gramatica, sobre lo cual citaré algunos
aunque pocos ejemplos. Ved aqui entre otros un terceto
de este autor que los honrados vecinos de Madrid estin
cansados de ver en el telon del teatro de la Cruz:

La miusica las fieras domestica
Y en nuestro corazon de las pasiones
Los salvajes instintos dulcifica.

Terceto eminentemente prosaico en el cual mani-
fiesta el autor ignorar absolutamente lo que es pasion, y
lo que es instinto, puesto que dice que la musica dul-
cifica los instintos calvajes de las pasiones. ;Nos querra
explicar el sefior Zorrilla lo que es en su concepto el
instinto de una pasion? Nadie puede explicar lo que no
sabe. Yo =olo le dire al serior Zorrilla, que la j asion y
el instinto son dog cosas tan parecidas como una planta
cualquiera a otra de la misma especie, diferenciandose
solo en su distinto grado de desarrollo: El amor, por
ejemplo, es un instinto, pero cuando el amor se exagera
0 exalta, por una causa cualquiera, el instinto recibe

el nombre de pasion. Lo mismo podria decirsedel'amor |

propio gque conduce 4 la vanidad, del deseo de adquirir
que lleva & la ambicion y, en una palabra; de todos los
instintos humanos; de donde resulta no ser la pasion
otra cosa que la exageracion de un instinto, 6 lo que
es lo mismo, el mismo instinto llevado & cierto grado
de exaltacion. Ahora bien, decir que la musica dulei-
fica los instintos de las pasiones, equivale & decir que
dulcifica los stintos de los instintos, en lo cual como
antes llevo indicado, no hay légica, no hay sentido co-
mun, no hay mas que palabras colocadas con cierto
compids para halagar al oido, tnico fin & que razo-
nablemente puede aspirar el serior Zorrilla.

Los defectos gramaticales no son ménos monstruogos.
Acordémonos de los versos & Calderon que dicen

Donde se lee en un rincon
Mas que con 0jos con manos.

En vez de decir : « Mas que con los 0jos, con las ma-
1nos, » y convenganos en que un hombre que de tal
modo se expresa es incapaz de conocer la gramética de
nuestra lengua ; pero por si haeen falta nuevas citas

traerc d la memoria aquella composicion en que el au-
tor dice a D. Wenceslao Aiguals :

Con principe y yo compérate.

Es decir «eon principe y yo » en lugar de «con prin-

Eipﬂ Y CONMIgo :» VvV a uellos versos Lo
Punal del godﬂg* Yag ersos de Teudia en el

Y con caballoy lanza, y yo escuders,
Si mo podeis ser rey,sed caballero,

Pero no quiero presentar mas ejemplos para demos- |
trar lo que nadie pone en duda, estores; que el setior |

Zorrilla no conoce lalengua castellana:
Aunque he dicho que este autor se ve con frecuencia:
arrastrado por la fuerza de la miedida, enlo cual es una;

especialidad, no he querido por esto decir que no paga|

tf.unl';ierf un regular tributo d'la fuerza del consonante;
%p,ﬂrq, probarlo sacaré de la poesta que lHeva por titulo
enacidad s este ejemplo que vale por muehos :

Haréme por el vérano
Un'itronoocon espadaia,

Y" haré enel invierno cane
Por burlarrel vientovinsano:
Mi hoguera-en una: cabafay

‘ Ya ven ustedes-l que eso de 'amar cano al invierno:
sin duda por alusion a 1o blanco de la nieve que suele
caer en dicha estacion, es una obra maestra, un ripio
descomunal, el ripio maschocante que de comun acuer-
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do han podido producir la impotencia y la extrava-
gancla.

Por altimo, ya que voy manifestando las grandes ri-
diculeces en que consigten los principales defectos de Zor'-
rilla, apuntaré tambien un estribillo de dicho senor que
probaria poea cultura como mania, y repugna a la con-
ciencia como cileculo. Hablo de la patrioteria con que
este autor ha solicitado los aplausos de la multitud vo-
cinglera, y digo patrioteria porgue los raptos de nacio-
nalidad que no estin motivados por las circunstancias
y santificados por la dignidad de su ostentacion no me-
recen usurpar el santo nombre del patriotismo, y asi
como hay gran diferencia de oficialidad & oficialeria, y
de poeta a poetastro, creo yo que media un abismo en-
tre lo que realmente merece el titulo de patriotico, y lo
que solo debe llamarse patriotero. Zorrilla ha esplotado
la facil mina de ese nacionalismo ruin, de ese miserable
espiritu de localidad egoista que rostiene hace mas de
mil ochocientos anos el combate contra el magnanimo
sentimiento de la fraternidad universal, porque s un
recurso tan sencillo como infalible para llegar a la ova-
cion. Firme en este propdsito, le vemos afectar conti-
nuamente un espanolisme chillon, hueco, enfatico, que
aserta venablos contra la Francia, cuando la Francia no
ce mete con nosotros, y hasta cuando nos da pruebas
inequivoeas de cordial inteligencia; porque conviene

observar de paso, que Zorrilla para mas identificarse |

con el vulgo, circunseribe la tierra extranjera a las
fronteras de la Franeia.

Vean ustedes & que inoportunas |
deraciones se entrega el setior Zorrilla hablando de la
estatua de Cervantes , precisamente cuando la nacion
acababa de dar una muestra de simpatia y veneracion
al autor del Quijote, erigiéndole un monumento.

Si es pedestal 6 timulo se ignora;
Mas sin doda temieron que indignado
De la piedra en que estd salte & deshora
Segun se ve de hierros circundado.

El mismo cargo podia hacerse a los franceses por |
haber circundado de hierros las estatuas de Enrique 1V |

y de Luis X1V ; pero vadie ha pensado mas que Zorrilla
que el enverjado en que suele encerrarse toda estatua
sea para esta una prision, cuando solo es un medio de
impedir que los ociosos y mal intencionados la ensu-
cien G la estropeen. Y continiua :

Hoy en'la‘inmoble colosal figura,
Derramada la llnvia' se destrenza

Y esth sombrio en pié sobre nna altura,
Como sacant un reo &'la vergilenza.

No habia en mi concepto mas medio de evitar estos
inconvenientes que no haber levantado la estatua. Y
sigue :

L] - - L] - L] - L & L] L]

Tu nombre tiene el pedestal eserito

i En extranjero idioma por fortuna!

Tal vez serd tu nombre un Sambenito,
Que vierta infamia en tu espanola cuna.

El senior Zorrilla llama idioma extranjero a la lengua
latina. Digo esto para que nadie crea que la inserip-
cion de la estatua de Cervantes estd en francés 0 en
aleman, y sabido es que el latin se emplea con mucha
frecuencia en los monumentos, sin que por esto se rebaje
sumérito, ni haya quien reclame contra lo que el autor
que voy criticando llama extranjero idioma. Despues
anade :

Hora te trajo & luz desventurada!
; Espanol eres?... lo tendran & mengua, ete.

Todo esto lo repito, esun arranque de patrioteria que
lleva el fin de halagar 4 la muchedumbre ; por eso todo
es inmotivado ¢ intempestivo.

He aqui otra muestra de la vena patriofera de este
autor.

A ESPANA ARTISTICA.
SONETO.

Torpe, meziquina y miserable Espana,
Cuyo suelo-alfombrado de memorias
Se va sorbiendo de sus propias glorias
Lo poeo que ha de cada ilustre hazana.
Traidor y amigo sin pudor te engana.
Se compran ‘tus tesoros con escorias,
Tus monumientos jay! y tus historias
Vendidos llevan 4 la tierra extrana.
i Maldita seas, patria de valientes, .
Que por'premio te das & qnien mas pueda
Por no mover‘los brazos indolentes!
i St, venid, voto 4 Dios por lo que queda
Extranjeros rapaces que insolentes
Habeis hecho de Espana una almoneda!

Cuando acabd la guerra civil por el abrazo de Ver-
gara, se leyeron enel teatro del Prineipe varias compo-
siciones del senor Zorrilla, las cuales llevaban estos
epigrafes : Hermanos como espanoles , libres como espa-
noles ~enerosos como espanoles, y a pesar de todas estas

| gunas palabras de la dedicatoria qu

' pequenias consi- |

buenas eualidades de que el autor cr

i 3 de _ ee dotados a los
espanoles, concluia sin venir 4 pelo pa :

ra nada :

i Atras las lises de la intrusa Francia!
; .a'%lrasr los mercaderes de Inglaterra !
Miéntras valor nos quede y arrogancia
i No ha de faltarnos libertad ni tieppa!

Por ultimo, para no molestar & mis lectores con los
ejemplos sin cuento que }_:{rdriu citar , copiaré m}ui al-
I _ e el autor hizo &

sus amigos D. Juan Donoso Cortés y D. Nicomedes Pas-
for Diaz: « Al publicar el segundo tomo, dice , he temido
presentes dos cosas : la palria en que naci, y la relicion
en’ que vivo. Espanol, he buscado en nuestro suelo mis
ingpiraciones. Cristiano, he ereido que mi religion en-

' cierra mas poesia que el paganisnmo. Espaniol , tengo 4

mengua cantar himnosa Hércules, & Leonidas, 4 Horacio

' Cocles y a Julio César y aban@onar en el polvo del
| & .'l' w s i-i 3 - 0% Tiia : . 9 3 3
olvido al Cid, a D. Pedro Ansurez, a Hernan Cortés y

Garcia' de Paredes. Cristiano, creo que vale mas nuestra
Maria' llorando , nuestra semana santa y las suntuosas
ceremonias de nuestros templos que la imyitidica Vénus,

| las nauseabundas fiestas Lupercales y los vergonzosos

sacrificios de Baco y de Pluton. Esparnol, hallo cuando
ménos mezgquino y ridiculo buscar héroes en tierras
remotas en’ menoscalo de los de nuestra patria;y
cristiano, tengo por criiinal olvidar niuestras ¢creencias
por las de otra religion’ contra cuyos errores protesta-
mos o cada paso. »

Perniitame el senor Zorrilla decirle que en todas estas
palabras hace ver lo contrario delo que él supone. Un
espanol puede ser muy buen patriota sin tener o men-
gua el cantar las glorias de Hércules, Leonidas, Horacio
Cocles y Julio César ; un cristiano debe ser cristiano por
la fé y no porque vea mas poesia en su religion que en
el paganismo. El senor Zorrilla parece en estas lineas un
espanol y eristiano de oficio, con la circunstancia de

ue no se ostenta muy entendido en la profesion, pues
g poco que reflexionara en lo que dice, veria que pone
en ridiculo & la Espana con los hinchados sones de su
patriotera trmn%m, asl como falta & uno de los mas sa~
bios preceptos del evangelio hablando ese egoista len-
guage tan renido con la fraternidad cristiana. ;Pero 4
que me canso en buscar contradicciones? El senior Zor-
rilla que & fuer de buen espariol no quiere hacer himnos
4 Hércules ni & Julio César, los hace sin embargo a Na-
poleon, héroe extranjero tambien, y cuyas hazanas cos-
taron tan caras 4 los espanoles : el mismo autor cuya
cristiana lira no tiene sonidos para las divinidades mi-
tologicas , canta con entusiasmo las glorias de Boabdil,
altimo rey moro de Granada. -

No porngo yo en duda la lealtad espanola ni la fé
cristiana del senior Zorrilka ; pero le niego las dotes de
verdadero poeta, puesto que donde quiera que examine
sus obras, tengo la desgracia de hallar la ficcion del en-
tusiasmo 0 la apariencia de la fe y nunca el lenguaje de
las creencias 0 de la inspiracion.

No quiero hablar de las obras dramaticas del senor
Zorrilla inferiores con mucho é sus poesias liricas ; por-
que no quiero parecer enemigo del autor cuando real-
mente siempre le he profesado una sincera amistad, y
si mi lenguaje ha sido tan severo como justo al tratarse
de este autor. ¢s solo en atencion a la inmerecida fama
que le han dado sus contempordneos Si se hubiera di-
chod que Zorrilla erauna apreciable mediania, que tenia
algunag aunque no extraordinarias cualidades de poeta,
yo hubiera sido el primero o robustecer esta opinion;
pero como llevo manifestado, la amistad, la pasion y la
ignorancia han colocado & dicho setior en la cumbre del
moderno Parnaso; el mismo Zorrilla carece de talento
para estimarse en lo que vale, puesto que en fodas las
obras quede algun tiempo 4 esta parte emprende, habla
de si mismo y de sus obrag con la exaltacion que antes
reservaba a su religion y asu patria; y yoen eldeber que
como critico tengo de examinar el valor de las capaci-
dades para rectificar la opinion extraviada del vulgo,
digo aqui lo que estd ya en la conciencia de todos los
hombres pensadores, & saber que la reputacion literaria
de Zorrilla es una de las mas usurpadas de la ¢poca.

i.Se conformard Zorrilla con esta opinton? De seguro

que no. El hombre que ha dicho en su poesia titulada
Gloria 'y Orgullo *

De un Dios Hechura como Dios'coneéibo,

v en laintroduccion al tomo octavo refiriéndose a'su
apariciont sobre la tumba de Larra :

Broté como una yerba corrorpida

Al ‘borde de la timba de un malvado
Y el mundo y yo por mi primer delito
Desde entomees mirdndonos estamos;

Rl Hombre capaz’ de decir 6 pensar tales cosas tien-
de si mismo una‘idea demasiado alta y hastante {:,:-f%mq
cada la razon para entender la voz de 1a verdad. .g;:_}:ue
importa ? Con tal de que la verdad se E}ﬂg‘adqg ) FEB
el terreno que por cortos instantes haya po 1 ”};‘E"} {l_.r
en el mundo, el senor Zorrilla es duero de creerse 4 la,
altura de Homero 6 del mismo DIOS ; puede Iya;m 8@ ‘a
ilusion de que el mundo le mira como a Ul :}ruml?,qull
inteligencia de que estas ilusiones 1o hura}n que sea
mas grande quien dificilmente podria ser mas pe-

SRR J. M. VILLERGAS.
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Curiosidades inglesas.
ANUNGIOS.

La primera impresion de un extranjero que llega a
Londres es la sorpresa. Admira desde luego estupefacto
la capital de las capitales, tan distinta de las demas que
ha visitado en el continente, porque todo en ella le
parece nuevo y grande . despues se - felicita por haber
emprendido un viaje que debe producirle agradables
sensaciones. Pronto sin embargzo sucede la saciedad a la
sorpresa ; no tardaen fastidiarse y en contraer el spleen ;
quiere ausentarse de Londres, y se ausenta en efecto de
aquella inmensa poblacion tan monotona en su misma
variedad, sin placer y sin vida en medio de su anima-
cion, que ha inventado casi todo cuanto puede ser til,
y que conoce muy poco de lo que es agradable. Londres
es un pueblo en que el buen gusto se manifiesta tan
pocas veces como el sol,

A pesar de esta pintura, la capital de la Gran Bre-

“tana ofrece & un observador gran numero de casos de |

estudio , tan caracteristicos como opuestos entre si.
Vamos a hacernos cargo de algunas curiosidades inglesas
poco conocidas 6 imperfectamente deseritas.

Entre ellas ocupan el primer lugar los anuncios. El
anuncio en Londres no se contenta con aparecer fijo en
las esquinas : persizue & los ciudadanos por las calles,
los acosa, los sofoca, los mata. En esto se diferencian
poco de los franceses : su plan al ménes es el mismo, y
consiste en no dejar vivir al prdjimo : introdicense en
todas partes, ya impresos, ya cacareados, de modo que
la gran ciudad se convierte en un pandemoniwm infernal
de gritos v de reclamos, que no hay mas que pedir. El
diablo familiar del comercio y de la industria tiene alli
sacerdotes energtunenos & todas horas , y los espiritus
invisibles del buril , reproducen en carteles las mas
estupendas concepeiones, para solaz de los consumi-
dores de articulos, gqueen todas partes se les meten por
108 0j0s.

Aqgui aparece MM. Moses ¢ hijo asegurando que sus
smn;l%r.ems son tan ligeros y fuertes como una berlina
de muelles, v que su anuncio debe leerse €on mayor
interés que el diseurso de la corona 6 la suma de los
presupuestos. Alld se deshace otro en elogios de Roberto
Peel, todo para recomendar una pomada con la cual
conservd fuerte y abundante cabellera aquel célebre
ministro.

&Y qué dirémos del anuncio de la oficina de anuncios,
que recorre las calles de la capital con diabjlico estré-
pito atropellando todo lo que encuentra al paso? Solo
puede ocurrir & un pueblo escéntrico por naturaleza el
establecimiento de un deposito ambulante, de un des-
Eﬂ.ﬂhn fijo que se encuentra en todas partes & horas

jas, que se encarga de llevar por si mismo en cuerpo
g alma los anuncios 4 sus diversos destinos : y esto un
ia y otro dia, y todaslas semanas, los meses y los anos.

No hay industria que no se pasee al aire libre por 10s
barrios de Londres : zapatos, telas, panos, libros, co-
mestibles, instrumentos de musiea, de matematicas, de
cirugia, de todas las ciencias, detienen al paseante 0 al
hombre de negocios, y le hacen olvidarse de aguello
mismo que mas afecta su pensamiento : el militar llega
tarde 4 la lista, el comerciante desatiende un negocio
de Bolsa. la modista no se acuerda de los encargos que
le han hecho, vy los marineros alquilones, esos dignos
hijos del TAmesis , que gastan en una hora de gin la
ganancia de tres semanas, no s¢ cuidan de los parro-
quianos que tal vez les esperan. ;Qué mucho, si to 1_05
contemplan, convertidos en papanatas, una magnifica
procesion de gorros de seiora que desafian al vientoy
a la lluvia? % g

No hablemos de esas cajas que se anuncian a si mis-
mag llevando embutidos 4 los encargados de su expen-
dicion. Como ellos dicen, zdonde podran encontrar ha-
bitacion mejor ni mas barata? Preciso es convenir en
que la extravagancia inglesa es la mas fuerte de todas
las extravagancias humanas.

A ellas pertenecen asimismo esos sacrificios alarmantes
¢on que se anuncian los ropavejeros, y las quiebras 6
bancarrotas que eon el mayor descaro echan por tierra
el nombre de un negociante con autorizacion del mis-
mo. Si este no es el (ltimo grado de la locura, no sa-
bemos cOmo calificarlo. :

Por (iltimo, hasta los periddicos se han convertido en
objetos de ridicula curiosidad; pero como lo esencial
es aumentar la tirada de ejemplares ;qué importa que
el pablico sensato, 6 mejor dicho, que el extrarjero tonto
se ria de la estiipida especulacion, con tal que sea espe-
culacion, y por muy estipida que sea? El ejemplo se
nos presenta en el anuncio campana del periodico Rail-

way-Bell, que cuenta con un numero inmenso de lee-

tores, v que solo se publica los sibados, empleando 10s
demds'dias de la semana en recoger suscriciones , del
mismo modo que los trenes de un camino de hierro re-
cogen viajeros en todas sus estaciones. g

No acabariamos seguramente sl nos empenasemnios en
pasar una revista completa & todas las clases de anun-
¢ios de la ilustrada capital de los tresreinos. seria pre-
ciso adoptar el sistema de los naturalistas, y dividirlos
en familiag , géneros y especies : ni aun bastaria esto,
porque habria que deseribir el individuo, pues hablando
enpuridad, estamos persuadidos de que en Londres cada
mdividuo es un verdadero anuncio.

Puente del Espivitu Samto.
La ciudad del Espiritu-Santo, en el departamento del

Ay Leporte

Rhone. Su puente notable por su atrevimiento, su ele-
vacion, su anchura, su solidéz, se empezd en 1265 y
concluyo en 1309, de manera que hace cineo siglos que
resiste 4 la impetuosidad del Rhone, que en este punto
es de una fuerza prodigiosa. Su longitud es de 318 me-
tros 59 centimetros; pero su anchura de un parapeto
otro apénas tiene 2 metros y 30 centimetros. Se com-
pone de 23 arcos de plenacintras, diez y nueve grandes
y cuatro pequenos. Cada pilar tiene adem4s una peque-
na arcada por bajo del esiribo para dar paso a las
cuerdas.

Las dos terceras partes estin fundadas sobre rocas y
el resto sobre pilotines Este puente es notable por una
particularidad, y es que no esta construido en linea
recta; hace un recodo muy perceptible, que se nota
tambien en el puente de piedra de Lyon.

Fiestas del Ramazan en Constantinopla.

Creemos que en estos momentos en que la célebre
cuestion de Oriente absorbe la atencion general , nues-
tros lectores de Awmérica leeran con gusto todo lo que
se refiere a esa interesante parte del viejo mundo. Con
este objeto damoes a econtinuacion los grabados que &
este articulo acompaian, y para que el relato de las az-
fuales costumbres de Orienfte sea mas exacto, tomaré.
mos algunos detalles de una carta eserita desde Cons-

tistaceion de presenciar lo que describe.
« El gusto de la moderna literatura , dice, empieza &

el numero de autores no guarda relacion con el de los
gque ha de dar una cbra & luz!

los mercados, donde afluye 12 muchedumbre, la ciudad
de Constanfinopla , aunque muy poblada , parece un
desierto : el ojo investigador del curioso viajero se es-
trella en los muros que ocultan la vida interiov. Harem
significa lugar sagrado, y lainviolabilidad del domuieilio
sera siempre un obstaculo & esas mil investigaciones
necesarias al complemento de los estudios que debieran
hacerse de las costumbres musulmanas. Sin embargo el
velo tiende a rasgarse de dia en dia ; las reformas poli-
ticas obran poderosamente sobre las costumbres. Para
muchos turcos, y principalmente para los que trabajan
en favor de la regeneracion del pais, la poligamia no es
yva mas que un derecho de que no quieren hacer uso.
El eminente hombre de Estado Reschid-Baja, el sabio
Fua-Effendi , Ali-Baja, Ibrahim-Bajd y mil otros que
podria citar, no tienen mas que unasola esposa a quien
dispensan las mismas atenciones que si viviesen en el
Occidente. La reclusion de las mujeres 1o es ya mas
que una palabra vana, pues se las ve cireular por
las calles de Stambul con tanfa libertad como las fran-
cesas por las calles de Paris. Salen generalmente acom-
panadas de un negro, a pi¢ & en coche, recorren las
tiendas, descomponen veinte piezas de tela para com-
prar una vara O para nocomprar, se informan de si las
caravanas recien llegadas de Persia han traido algunos
géneros de gusto, lanzando & los curiosos los rayos de
sus ojos negros y rutiantes. Porgque debemos deeirlo,
el velo tan rigurosamente llevado en Egipto, tan opaco
en Siria, un poco trasparente en el Asia Menor, noes ya
en Constantinopla mas que un recurso de coqueteria.

» Debeis tenerme por muy dichoso, pues he tenido
la fortuna deencontrar junto a la mezquita de Top-Ha-
na una parte de lis mujeres del harem de Su Alteza,
que iban 4 tomar las aguas dulees de Europa. Estas mu-
jeres, en numero de veinficuatro, ocupaban seis berli-
nas que iban abiertas a causa del calor y por conse-
cuencia pude ver a dichas mujeres todas ellas de una
extremada belleza® graciosamente envueltas en ricos
trajes de las mejores telas de Alepo y de Damasco, cu-
biertas sezun costumbre con el velo y fusilando a los
transeunles con el fuezo de sus miradas. Unos cuantos
eunucos negros, montados en caballos ricamente enjae-
zados, las servian de escolta; parecian mas bien una
guardia de honor que fastidiosos espias, y se ocupaban
mas de si mismos que de su obligacion. Decididamente
hay gran distancia de estos tiempos a aquellos en que
debiendo pasar las mujeres del harem imperial por tal
6 cual calle , & una hora designada, cada vecino debia
cerrar su puerta, la circulacion quedaba enteramente
prohibida durante el paso bajo pena de..... El garrote
de los eunucos y algunas veces el sable 0 el yatagan
habrian hecho pronto justicia & los contraventores.

» Ahora nos hallamos en el Ramazan , cuaresma du-
rante el dia y carnayal durante la noche. Exceptuando
los arrabales de Pera y de Galata casi exclusivamente
habitados por los francos, la ciudad parece hallarse dor -
mida durante la primera parte del dia, esto es, en
las horas de la abstinencia, por la necesidad que tienen
los habitantes de descansar despues de las fatigas de la
noche. Hasta mediodia no empiezan a abrirse las tien-

lles, pero los turcos parecen debilitados por la peniten-
cia : un absoluto ayuno que se imponen hasta del vso
del tabaco, les hace estar tristes y como irascibles , con
tanto mas motivo cuanto que durante el dia los objetos
mas tentadores se ofrecen a sus 0jos, pues por una sin-
gular anomalia las tahonas y tiendas de comestibles,

tantmopla por un cslebre viajero que ha tenido la sa-

propagarse en el imperiootomano,y desgraciadamente
lectores. Pero jqué dificultades no tiene que vencer el

» Exceptuando aleunas grandes arterias, tales como
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das renaciendo la actividad. La gente afluye en las ca- |

ofrecen 4 la vista durante el dia lo mejor que tienen |

Gard, en Francia, esth situada & la orilla derecha del | en esta época del afio. Asi euando el ruido del caton

anuncia que el sol ha desaparecido de este horizonte, "
la escena cambia como por encanto; la mas viva
alegria sucede al mas profuado abatimienlo; en un
abrir y cerrar de ojosse ven encendidas todas las pipas,
y solo despues de haber satisfecho esta primera necesi-
dad toman alguna cosa de mas alimento. En todas
partes se ve a las gentes comer con unas ganas bien
justificadas por un ayuno de diez y seis horas. En un
momento se llenan los caf3s, se alumbran las casas, la
miisica se oye por todas partes jy qué masica! En el
mstante en que escribo estas lineas, un maldito
orzanillo venido del departamento de Cantal 6 de la
Saboya, se ha establecido debajo de mi ventana atur-
diéndome con su sonsonete que tiene embelesados 4 los
turcos. Los empresarios de sombras chinestas, con gran
contento del populacho, abren sus modestos teatros ;
pero este ano probablemente tendrin pocas enfradas
a causa de haberse prohibido por la autoridad superior
el Kara-Guesse funcion de polichinela de gran acepta-
clon en el pais.

« Poco & poco, el erepasculo da paso 4 la noche, la
lana brilla en el hermoso cielo banando con su luz la
aglomeracion de mezquitas , palacios, torres, easasy
cipreses que constituyen la ecindad de Constantinopla,
esta eindad asentada entre dos continentes y euyos ar-
rabales se extienden sobre las dos orillas del Bisfore
presentando un desarrollo de mas de cinco lezuas de
edificios perdidos entre los drboles. Pronto un punte
brillante seguido de otros mil, indica que ha liegado el
momento de iluminar las mezgquitas y al mismo tiempo
10s colesos que dominan la ciudad, Santa-Sofia. Sul-
tan-Bajazet, Sultan- Ahmet, La Solimaneta, Yeni-Djami,
proyectan en el cielo sus minaretes eubiertos d= bpi-
llantes iluminaciones : la cifra bien conocida del sultan
Y algunos vers‘eulos del Koran suspenlidos eatre las
torres en caractéres gigantescos , igualmesnte ilumina-

dos, centellean en el cielo comd ofras tantas constela-
| clones de eolores variados. No hay minarete ni mez-
quita, y el niimero es inmenso, (ie no cina su corona

de fuego : un cireulo de llamas retleja en las azuas del
Bosforo d tanfa distancia como puede la vistaexten lerse,
Yy por todas partes resuenan gritos de alegria. Algunas
veces se oyen voees (que repiten los versiculos del Koran
0 la profesion de [% de los musulmanes: Lx idah @ dlah
la Mohammet rezon! Allah domina enfonces ; la expresion
de la alegria cesa un momento para dar lugar & pensa-
mientos mas en armonia con la solemnidad de este
fiempo de penitencia. Pero pronto llega el cansancio
detris del excesn; la calma renace en las calles antes
tan animadas, v eada uno se retira 4 su hogar 4 m‘nos
que la frescura de la noche no le convid2 & dormir &
cielo raso. Pozos quedan aptos para gozar de la tole-
rancia del Profeta. que permite prolongar 1oz placeres
ds la noche hasta el instante en que la claridad del
nuevo dia permita distinguir un hilo blanco de un hilo
NELTY. -

» Etrepresentante del Profeta,el Sultan,encerradoantes
en los misterios de su serrallo ap2nas salia del harem,
no presentandose en pablico sino rodeado de sus sats-
lites 4 euya ecabeza iba el verdugo. Invisible para sus
stthditos , su presaneia era acozida con senales verda-
deras 6 simuladas de terror. Tolo el mundo bajaba la
cabeza delante de ¢l sin que hubiese persona de valor
suficiente para levantar los ojos del suelo. Era dueno
absoluto de la wvida de sus esclavos, y frecuentemente
una ejecucion anunciaba un eambio de ministerio 6
una destitucion. Estos tiempos , afortunadamente han
pasado para nunca volver. La obra de regeneracion
empezada por el sultan Mahmud se ha continuado por
susucesor, que ha dicho : « Miéntras yo viva no caera
ninguna cabeza bajo el filo del yatagan. » Y en efecto,
aun no ha caido ninguna. Animado d= sentimientos
generosos vy sceundado por los hombres eminentes de
qu> se rodea, el sultan Abdual Medjid marcha herdica-
ment: por la via que le trazo su padre, con las ventajas
que le da una educacion superior a la de todos sus
antecesores, v 4 pesar de la oposicion sorda de algunos
hombres interesados en los antiguos abusos. Conser-
vando siempre su dignidad, no eree desmerecer & los
0jos de los musulmanes por el hecho de presenfarse con
frecuencia en las calles de Constantinopla sin toda la
pompa que se habia creido inseparable de la soberania.
En pocos dias le he encontrado tres veces; la primera
de ellas (qu..*? reproducimos con el grabado), Su Alteza se
dirigia 4 la Puerta desde su palacio : Alzunos cawas
estacionados en escala y algunos magnificos eaballos
tenidos de la brida por e¢riados de palacio indiecaban a
los transeuntes que el Sultan iba 4 Stambul. La muche-
dumbre silenciosa esperaba el paso del soberano no eon
la ansiedad tumultuosa de nuestros pueblos oceiden-
tales, sino con todas las senales del respeto (ue ins-

ira el representante del Profeta. Por una delicadeza de

uen gusto, reconociendo en mi un extranjero, do que
no era dificil, cada cual se apresuraba a dejarme sitio
libre, v asi pude eolocarme en primera fila. Algunos
instantes despues parecid el Saltan montado en un so-
berbio alazan que piafaba arrogante aunque vigorosa-
mente sostenido por su brioso ginete. La fisonomia del
Sultan me pareeid dulee y tranquila; pero podia re-
conocerse desde luego en ella el habito del mando y de
la autoridad : iba vestido con el uniforme de simple
oficial del ejéreito, llevando por toda insignia un capote
con el cuello bordado de ora. No tenia necesidad de la

ompa que dntes rodeaba @ sus predecesores para darse
E conocer como el'jefe de un grande imperio, pues
entre ofras cosas lo indicaba el respeto con que era
acogido por sus subditos: & su presencia los cawas. D~
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clinaron la cabeza ; el silencio mas profundo reino entre
la concurrencia cuando el Sultan paseando sus miradas
por todos lados se fij6 un momento en mi. Desde este
mstante yo fui el objeto principal de su atencion, pues
sin que yo pudiese adivinar el motivo, lo cierto es que
durante algun tiempo no ceso de mirarme aun teniendo
que gumdm para ello una postura ineomoda a ca-

PARTE LITERARIA E ILUSTRADA

ballo. Esto, lo confieso, no dejo de sorprenderme, hasta
que ]lll-"ﬂt} supe que fa mirada del Sultan era una
muestra de marcada distincion, y que por lo tanto yo
habia sido objeto de un gran favor. Las personas que
habia @ mi alrededor empezaron & felicitarme; pero
por desgracia yo no podia corresponder & estos cum-
plllmeutq:lsj porque el turco, el arabe'y el persa, lenguas
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en que me felicitaban me son poco familiares. Por lo
demds, debo decir que no atribuyo 4 mi mérito per-
sonal el favor del Sultan quien seguramente no ha oido
nunca pronunciar mi nombre, y asi hago participes de
esta gracia a todos mis cmnpatrmtas de occidente A

quienes Su Alteza trata siempre con extraordinaria
galanteria. » PitBe
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Framcia pintoresca. — Procesion del Corpus
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en Tolom.
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- Hoy ofrecemos 4 nuestros lectores dos grabados con-
- gernientes a la procesion del Corpus en Tolon, juzgan-
do que agradeceran. les demos cuadros de costumbres
que van desapareciendo sensiblemente de dia en dia, 0
por mejor decir, de afo en ano, tales, por ejemplo, co-
mo el de las ninas 6 nifos que se visten de Magdalenas
arrepentidas, de virgenes, de san Juan Bautista, con la
piel de cordero, de peregrinos y peregrinas, de dngeles
con alas de carton, de eclesiasticos de varias ordenes,
de santa Filomena, de la-santa Veronica , con el lienzo
en la mano, que tiene impreso el rostro del Salvador,
de santa Barbara, en fin, encadenada y conducida por

Mercadera de retama y de habas tostadas.

dos especies de guardias que llevan un sable desnudo
en la mano.

La procesion del Corpus es en Tolon la gran fiesta de
verano. Si la primavera ha permitido habitar el campo,
todo el que ha abandonado la ciudad regresa para pa-
sar en ella la semana de las procesiones.

Desde por la manana comienzan los preparativos para
hacer los altares que han de servir de estacion. A las
cuatro ya estan concluidos,y la muchedumbre comien-
za & circular, vestida con sus mejores atavios, las ven-
tanas de las casas estdn cubiertas de pabellones y ador-

nos de toda especie, miéntras que las calles estan em-
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pavesadas y sembradas de flores. Entre estas, la flor de
la retama obtiene la preferencia. Los campesinos van
4 eozerla en las montanas y a las orillas del mar, la
traen en costales, y las mujeres 4 veces en los delanta-
les, y la venden & dos cuartos el cesto para echarla, co-
mo lluvia de oro, sobre el palio, y sobre los ninos de
que hemos hecho mencion. Otros venden habas tostadas
que se mascullan esperando la procesion.

El segundo grabado representa el momento en que el
Santisimo se separa de la procesion, en frente de la ra-
da, y se dirige al muelle para bendecirla. Apénas la di-
visa el navio almirante, lo saluda con veintiun canona-
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208, que repiten los demas buques de la rada. Miéntras |

se halla la procesion en las calles, se tiene costumbre
de tener cerradas las puertas de la ciudad. _

La concurrenciade forasteros convidados suele ser nu-
merosa, y despues de la procesion se sirven refrescos 'y
meriendas abundantes y lujosas. .

Historia de Ia semana,

A beneficio de los calores que comienzan ya, dungue con al-
aunas intermitenciasde frescas y abundantes lluvias, el mundo
parisiense toma su pasaporte para los banos, y los caminos de
hierro se ven atestados de viajeros que corren en busca de los
placeres y diversiones campestres. La emigracion es siempre
considerable por esta época; todo el mundo anhela salir de Pa-
ris en el estio, unos porgue realmente lo necesitan, y los mas
cediendo & las exigencias de la moda ; en nuestros dias, todo el
mundo viaja, todos ponderan los encantos de los viajes, y si
alguno se atreviera & decir que no le gusta salir del rincon
donde reside, pasaria por un ente ridiculo enando ménos; de
modo que se puede deeir que hoy un hombre que no viaja es
un objeto de curiosidad general, como lo era antes el que via-

jaba.

Ejemplo de esta singular manfa de marchar siempre contra
el torrente de la opinion dominante, es un joven conde muy
conocido en la alta sociedad parisiense, que manifiesta el hor-
ror mas profundo & toda clase de caminatas, aun cuando se
trate unicamente de ir & dar un paseo 4 San German 6 & Ver-
salles. Es una notabilidad en su género. Pero su historia que
hemos leido, eserita hace pocos dias, ¥y gne vamos & estractar
aqui, nos dard & conocer el motivo de tan singular mono-
manfa.

El j6ven conde practica su sistema de inmobilidad desde hace
veinte anos. Jamds en este tiempo ha subido en diligencias ni
en caminos de hierro, jamés ha atravesado una barrera de la
capital, & pesar de que en muchas ocasiones, su intercs 0 su
deber le habrian obligado & hacerlo,

Este personaje se halla, como es natural, muy bien relacio-
nado entre la gente elevada, pero en cuanto llega la estacion
de verano, corta de repentesus amistades. En vano le convidan
4 pasar un par de meses en el campo; la canicula con sus eca-
lores tropicalesno ha podido arrancarle hasta ahora de sus cuar-
teles de invierno.

Pero no es esto todo; es un hombre muy aficionado 4 la ca-
za, y se priva de esteejercicio porque se veria precisado 4 ale-
jarse de Paris dos 0 tres leguas. No ha asistido jamds & las car—
reras de caballos de Chantilly 6 de La Marche, y todos sus pa-
seos & caballo tienen por limite la barrera de la Estrella.

Hasta aqui no se trata mas que de diversiones; pero ahora
vamos 4 entrar en el capitulo de los intereses.

Joven, rico yarrogante-mozo, nuestro conde se enamord per-
didamente de una nina de iguales condiciones, que correspondi6
tiernamente 4 la noble pasion que habia inspirade. El matri-
monio se convino previo el beneplacito de las familias, y la mas
completa felicidad parecia sonreir & los futuros esposos.

Pero en esto llegé la época fatal del mes de junio, y el padre
de la novia dijo al conde :

— Nosotros nos vamos al campo & nuestras posesiones, de
modo que puede Vd. venir cuando guste, y alli realizarémos
nuestros proyectos.

El joven cogido de improviso con una proposicion tan na-
tural y amable, traté de disimular su turbacion, y se puso a
balbucear algunas palabras dando gracias. Por altimo, enando
su prometida le dijo : « jHasta mas ver! » el conde estaba va
decidido & partir dentro de ocho dias.

Sin embargo, la semana entera se paso, y el viaje no se ve-
rificaba. Lucha muy cruel debid ser aquella para el conde, pues
repetidas veees en esos ocho dias hizo sus preparativos de mar-
cha. A les quince dias recibio una carta en gue le recordaban
afectuosamente su promesa; & los treinta principiaron las re-
conveneciones, porque el conde . sin salir de Paris, seguia pro-
metiendo que partiria; pero al cabo la correspondencia se cor-
16, porgue Ja famikia de la joven creyo ver en aquella ausencia
injustificable el designio formal de un rompimiento.

El conde pudo calmar sus inguietudes figurdndose que 4 la
vuelta de la familia se arreglaria todo; pero dntes de esta épo-
ca, & mediados del otoilo, recibi6 una esquelita litografiada,
donde le anunciaban que la mujer que el queria, se habia ca-
sado eon otro.

El conde para consolarse de este golpe,que fué bien doloroso,
se lanzo en la carrera de la ambicion, y como es hombre de

talento ¢ instruccion, pudo adelantar ra pid-ﬂ.gneu-te en los hono-
res; pero cuando menos se esperaba, t_li:.:c} dilmismn de sus em-
pleos, dejando atonitos 4 todos sus am1gos. 4 Qué motivo podia
haber tenido para esta brusca retivada? En dos palabras esta di-
cho : el conde di6 su dimision porque, para conservarse em el
puesto elevado & que habia ascendido, gracias d Sus méritos, ne-
cesitaba ir & los sitios reales con la corte, cnando los ministros
acompanan en ella al soberano. :

Posteriormente su salud se quebranto, Y los médicos le man-
daron que fuera 4 tomar bafos de mar : receta inutil, el conde
no podia bafarse sino en las aguas del Sena.

En vano le declararon que su vida estaba en peligro si se

obstinaba en desobedecer los mandatos de la ciencia; el conde,
por toda respuesta se sonreia, pero sin decidirse 4 emprender
el viaje. gl e _

Otra prueba le estaba veservada. Tema un o muy rcoy ya
de muchos anos, que atacado de su ultima enfermedad y sin-
tiendo que su fin se acercaba, le llamé & su lado. Este anciano
habitaba una casa de campo en las cercanias de Paris, y el so-
brino respondi6 4 su llamamiento como éntes habia respondido
al padre de su prometida, esto es, dando excusasy pretextos

——

que le enajenaron la buena voluntad que el moribundo. le
tenia. :

De aqui resulté que la cuantiosa herencia que le tocaba al
sobrino fué & parar & manos de otros parientes que, mas ama-
bles que este, acudieron & cerrar los ojos al anciano.

De este modo el conde ha sacrificado sucesivamentesu amor,
su ambicion, su salud v su fortuna, & su invencible resolucion
(e no salir de Paris.

Ultimamente, y este es el ultimo lance que citarémos antes
de descuBrir la causa de un proposito tan singular, el conde
tuvo una disputa en una reunion publica, de la que resnlto un
desafio, pues la ofensa (ué de aguellas que no admiten transac-
cion entre la gente bien nacida. En efecto, los padrinos del conde
arreglaron las condiciones del duelo, y fueron & decirle :

— Todo estd dispuesto; el arma es el florete.

— Bueno.

— De modo que manana 4 las seis nos hallarémos en el bos-
que de Bolonia. |
Al oir esto el eonde se puso pilido como nn muerto.

— & Qudé teneis ? le preguntaron los padrinos.

— Ese combate es imposible.

== i Pues como e¢s eso?

— Si, es imposible, si no puede arreglarse de otro modo, si
no hallamos dentro de Paris un sitio en gque podamos batir-
nos...

— Nada mas fdcil, respondieron los padrines; pero ;jqué sig-
nitica esa repugnancia al bosque de Bolonia?

— Es inatil decirlo; tengo un antiguo amigo que habita en
uno de esos palacios solitarios del barrio de la antigua nobleza,
donde hay un jardin que servird perfectamente para el caso;id
& suplicarle que nos admita en ¢l, no creo que lo niegue,

En efecto, el dueiio del jardin accedié & la demanda, y alli
se veritico el duelo en gque el adversario del conde salié he-
rido.

Sin embargo, uno de los padrinos, intimo amigo del conde,
se empend en aclarar el misterio, v he aqui el resultado de su
descubrimiento.

Dicese que hace veinte anos, el conde, supersticioso como
tantas otras personas que lo son en esta sociedad francesa que
pasa por tan incrédula y despreocupada, tuvo la idea de consul-
tar & mademoiselle Lenormand, una sibila de la calle de Tour-
non, que lee en el porvenir como nosotros en un libro abierto,
sobre su suerte venidera. La profetisa prineipio por asombrarle
con la lncidez de su segunda vista, descubriendo lo mas recon-
dito de su vida pasada,y despues entré en la cuestion de lo ve-
mdero. Pero desde luego se negd & decirle cual seria la época
de su muerte, regla que se habia impuesto para con todo el
mundo,

— Pero digame Vd. siquiera si moriré en Paris, le dijo el
conde.

— No, respondid la sibila, morird Vd. fuera de Paris, y qui-
zas serd la primera vez que salga Vd. de sus puertas.

Esta profética sentencia hirio la imaginacion del conde con
tanto mas motivo, cuanto que varias predicciones que habia
hecho la sibila 4 personas conocidas suvas, se habian cumplido
con una exactitud milagrosa.

Entonces fué cuando el econde formo la resolucion de no salir
nunca de Paris, y ya hemos visto los sacrificios que hasta ahora

e cuesta.

Sin embargo, bueno serd advertir que el conde no aspira 4
la inmortalidad terrestre quedandose en Paris; lo que desea es
alejar todo cuanto le sea posible la catastrofe.

Como estamos en la época de las cosas sobrenaturales, en la

época en que hacen milagros los sombreros y las mesas, esta |

historia del conde supersticioso no ha llegado & obtener la ce-
lebridad que habria adquiridoen tiempos ménos prodigiosos. Al
lado de los portentes actuales todo palidece. Ya la materia
inerte no se coutenta con ponerse en movimiento bajo la pre-
sion de la cadena magnética, sino que dotada de una facultad
inteligente, responde por monosilabos & toda clase de preguntas,
y calcula con tanto acierto como un matemitico de la Sor-
hona.

Una buena mesa de caoba posee su tabla de multiplicacion
correspondiente. A la pregunta de siete veces siete, ;eudntos
son? se obtiene de seguro un * Cuarenta y nueve. Se desea sa-
ber 4 que hora llegard & casa D. IFulanito, y la mesa da nueve
golpes en el suelo; y en efecto nuestro D. Fulanito llega 4 las
nueve. Si esto no se llama leer en el porvenir, que vengan y
nos prueben lo contrario.

Noches pasadas se contaba en el salon de descanso de un tea-
tro, que el sombrero de un marqnés habia producido en una
reanion una sensacion extraordinaria. Sucedio, pues, que ani-
mado ya por el fluido, le ordenaron que indicara cual era la
persona mas rica de la sociedad, y el sombrero se dirigié sin
vacilar & un rico banquero que se hallaba en ella.

Despues le preguntavon cudntas son las Gracias, y el som-
brero se agito tres veces. ;Cudntas son las Musas? El sombre-
vo hizo nueve movimientos. ¢ Cudntos sentidos tiene el hombre,
cuintos son los pecados capitales, y cudntos siglos han trans-
carrido desde Julio César? El sombrero respondid sin equivo-
carse & todas estas preguntas.

— ;Es admirable, es inandito! decian los asistentes.

Varios curiosos guisieron descubrir & quien pertenecia tan
docto sombrero.

— A mi, respondio,no el sombrero, sino su dueno el mar-
qués.

— Pues mas sabe el sombrero que la cabeza, dijo con discre-
cion una de las personas de aquel circulo.

Hechos como estos se citan & millares. Un escritor, ardiente
partidario de las teorias magnéticas, cita el rasgo de nna mesa
que adiviné el dia, la hora y el minuto en gue entré un buque
en el puerto del Havre. A pocos adelantos que se hagan en la

| matevia, verémos divulgados los secretos de nuestra vida priva-

da por los sillones y las mesas.

Pero cerremos ya por hoy el eapitulo de los milagros, y pa-
semos & olro asunto mas serio.

Nuestros lectores verdn & la cabeza de este nimero una la-

"

mina oue representa el recibimiento de S. S. Pio IX & hordo
del buque francés el Metéoro.

El Sumo Pontifice, que se hallaba en Porto de Anzio, quise
visitar ,ﬂl bugue frmpmés, ¥ pasar en ¢l & San Felice. £n efecto,
EJ:' Meteoro se acerco d la costa enviando 4 tierra cinco embarca-
clones para recibir & 8. 8. con las personas de su comitiva, que
& poco rafo t[‘ﬂl;ﬂl‘ﬂl'lrii bordo al Sumo Pontifice. En el momento
en que S. S, gntru en el buque, enarbolaron el pabellon de
Cristo, Eﬂl{ldﬂ[‘ldﬂ s llegada con una salva de veintun caiiona-
z0s. Toda la tripulacion, con los oficiales & la cabe
rodillas la bendicion del Papa.

S. 8. se dirigio en segumda al trono que le estaba preparado,
y antes de sentarse en élrecité en alta voz la oracion de los na-
vegantes, seguida de la letania de la Virgen.

Terminado el rezo,el buque salié para San Felice, & eso de las
ocho de la manana. En la travesia, que durd cuatro horas, S. S.
estuvo casi todo el tiempo sobre cubierta : asistio 4 la comida
de los marineros, hablo cordialmente con varios de ellos, y les
distribuy6 por sus propias manos el rancho, probando al mismo
tiermnpo el pan y el agua que estaban en la mesa.

A eso de las doce llegé el buque 4 la playa de San Felice; y
el Sumo Pontifice desembarcé en la chalupa del Metéoro ; toda
la poblacion haha corrido en masa & recibir & S. 8. y todos se
disputaban el honor de arrastrar el coche que le tenian prepa-
rado para llegar & San Felice.

Dia de gran fiesta ha sido para la poblacion; en todas las
ventanas de las casas se veian colgaduras, y nna alegria sin igual
brillaba en todos los semblantes.

Pio IX se dirigio & la iglesia donde se cantéo an fe-Dewm, y
despues presidié un banquete que le tenian preparado, al que
asistieron los oficiales del Meféoro, y las personas mas notables
de San Felice.

Al anochecer, S. 8§ volvié & bordo del bague francés esplén-
didamente ilaminado, y & las diez de la noche e/ Metéoro se
hallaba otra vez en Porto de Anzio. El Sumo Pontifice distri-
buyo & bordo una porcion de medallas con su efigie, y despues
envié una suma de 1,200 frs. para los marineros.

Hemos dicho que cuando S. S. entrd en el Metéoro enarbola-
ron el pabellon de Cristo, segun se acostumbra todas las veces
que el Sumo Pontifice se embarca; y vamos & concluir con dos
palabras sobre esta costumbre que data de la época de la ba-
talla de Lepanto. Don Juan de Austria fuéel primero que man-
d6 enarbolar este pabelion en el palo mayor del navio almi-
rante, y cuenta la historia que este emblema animo de tal modo
4 los soldados, que quizds se debe & su influencia la derrota que
sufrieron los turcos. El pabellon consiste en un estandarte blan-
co con un crucifijo en medio.

#a, recibio de

MARIANO URRABIETA.
19 de junio de 1853.

A las lectoras.

| « Return, fair Eve,
Whom fly’st thou? whom thou fly’st, ofhim thou art,
His tlesh, his bone ; to give thee being I lent
Out of my side to thee nearest my heart,
Substantial lile , to have by my side
Heneeforth an individual solace dear :
Part of my soul, I seek thee, and thee clain

My other half. »
(Paradise lost Book 4.)

De intento he encabezado estas lineas con unos ver-
sos de cierto poeta muy famoso, el cual por boca de
Adan, nuestro padre, dirigi6 tales coneeptos a la her-
mosa Eva, la primera de vosotras que vino al mundo :
« Vuelve 4 mi, Eva, decia, ; porque huyes? Mira que de
este que huyes has nacido, que ti eres parte de su car-
ne y parte de sus huesos; para tu ser he dado yo mi
propia costilla y te he dado vida y sustancia de junto d
mi corazon ; porque estuvieses siempre a mi lado y fue-
ses mi consuelo y mi querida. ;Oh, mitad de mi alma,
ven, porque ella pide su otra mitad! » :

Funesto fué para Adan este deseo, mas sin embargo
han pasado cuarenta siglos desde enténces aca y el hom-
bre no ha cesado de repetir tan tierno llamamiento. ; X
qué seria el hombre sin la dulce compania que Dios le
ha dado en la vida? Olvidemos la historia de Adan;
si la mujer fué funesta desde entonces al género huma-
no, dntes que de ella fué culpa de nuestro primer padre.
Porque el sumo Criador al entregarle el Eden le dio
fuerza bastante para dominar, y puso bajo de su mano
i toda criatura; de él era la obligacion de pelear como
animoso contra todo género de asechanzas, y aun de
amparar al ser débil y dulce con quien compartia %a.
vida. ; Cémo habia de resistir Eva cuando ﬂ}_ré que da
llamaba aquella voz tentadora, diciéndola, soberana de
lo creado, v cielo de dulzura, y belleza inmortal, y ’;aélj-
tas ::1.grﬂdaﬁles lisonjas como refiere que le dl‘lﬂ-_{f -3
vino Milton? ; Ah! la mujer débil y tierna no put e re-
sistir tales combates sin que el hombre le -'_ﬂ}’udﬂl; 1111395-
tro primer padre fué quien origind su__uqlda Y lﬂb s EEE-
dichas del género humano por haber dejado o
mosa Eva que fuese sola & visitar las rosas de a Bl"l}i Y
4 sujetar con lazos de mirto las que estaban MEnNos 3-—
zanas y erguidas : ella, rosa mas pura que ninguna ¢ E
las rosas, no eneontrd lazos con que Sll.llﬂtﬂ;f st 111.1_'-’?'%1
inocenecia, y sucumbié & las tentaciones ¢ el angel ma 1]3.
Dura leccion para todos 10s hombres, que con ;}lrﬁ
tanto, suele andar desconocida de muf,k}ms. Pero o Ei
demos, digo, esta historia, Yy MIIEHIOS a la mujer
como ha sido despues de la caida del género humtmq. :

La Biblia tiene paginas inmortales consagradas da 1a
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mujer ; en ella aparece casta, amante, heroica y fuerte,
asi como debia ser en el estado patriarcal o guerrero.
Ruth, la viuda pobre que andaba cogiendo esﬁi&_'z;as para
su alimento, y Esther, la reina poderosa que alvo i su
pueblo de las iras de los paganos, son tipos de belleza
absoluta ; Deébora y Judith son dechados de fortaleza
y de valor mmortales,
vino aparece Maria, la madre del Salvador del mundo,
el tipo de lo mistico, de lo incomprensible en las regio-
nes de la pureza y del amor. La historia sagrada de
nuestra religion comprende desde la caida del género
humano, que comienza por Eva, hasta la redencion
quenos vino con el fruto del vientre de Maria ; ;siempre
la mujer Henando altos destinos, asi en el mal como en
el bien ! Pero al lado del pueblo de la Biblia, de la raza
escogida, crecen y aun brillan multitud de naciones pa-
ganas ; cuanto era alli luz, es aqui sombra; cuanto en
la una parte es grandeza, suele ser en la otra miseria.
Y sin embargo al recorrer la historia de los tiempos an-
tiguos, admira y suspende el dnimo la contemplacion
de algunag mujeres paganas. Semiramis y Zenohia fun-
dan las ciudades mas hermosas y ricas que haya habi-
do en el mundo, y ann el viajero ve con asombro en
los desiertos las ruinas de Babilonia vy de Palmira. La
mujer de Leonidas exclama : « Solamente nosotras las
de Esparta sabemos dar hombres al mundo ; » con efec-
to, los hijos de ellas son los héroes de las Termopilas y
de Salamina. Roma es célebre en los primeros tiempos
{mr sus castas y fuertes matronas; v Epicario da a la
ustoria un ejemplo de fortaleza incomparable cuando
ya la degeneracion del imperio no daba hombres que
pintar al severo Tacito. Si en medio de estas grandezas
de la mujer, aparece muchas veces misera ¢ corrompi-
da, mirese con algun detenimiento la causa de ello, y
no se encontrara por cierto dentro del sexo, serd preci-
s0 buscarla en las costumbres de los varones. Que no
hubieran olvidado & su Dios los reyes y principes de Ju-
dea; que no hubieran llevado al suplicio & su santo
Hijo, y Jerusalen no habria sido inundada en sangre,
v las madres de aquella ciudad maldecida no habrian
tenido que tomar por alimento & sus propios hijos. La
ley romana, que consideraba como cosas y no como per-
sonas & las mujeres, degradé tambien su ser hacia los
ultimos tiempos de la reptblica ; y sin embargo no hu-
biera habido tantas Julias y Mesalinas & no haber pre-
senciado el Tiber las impuras fiestas de Heliogabalo, 6
a no haberse contado & Antinoo como dios. Cuando Au-
gusto fulmino sus terribles leyes contra los célibes, re-
conoeio en ello mismo que no eran tanto las matronas
como 1os jovenes corrompidos de la ciudad, quienes
ponian & Roma en el abismo.

El Cristianismo vino 4 levantar a4 la mujer de aque-
a degradacion, senalindole con fijeza sus destinos.
Eva, Ruth y Esther habian pasado como sombras del
pensamiento del Eterno ; Dido y Cleopatra eran imita-
ciones impuras de aquel ser de amor que Dios quiso
(ue viniese a acompanar al hombre en sus dolores. Los
bharbaros de la irrupcion traian 4 sus mujeres en me-
dio de la hueste : con ellas combatian y con ellas re-
partian el botin ; las mujeres eimbrias dieron harto eui-
dado 4 Mario aun despues de derrotados sus maridos;
las hijas de los godos hicieron temblar en ocasiones al
flojo y débil soldado de Honorio. La palabra de Cristo
cayl sobre aquella generacion como un relampago en
noche de tempestad : los hombres dejaron de mirar 4
la mujer como eosa 6 como criatura grosera, y volvie-
ron 4 decirla eon Milton por boca de Adan : «Vén, por-
que t1 eres parte de mi carne y parte de mis huesos;
porque yo te he dado sustancia de la sustancia de mi
corazon ; porque sin ti no siento en mi sino la mitad
del alma, v yo necesito de la otra mitad. » La mujer
barbara dejo entonces log bosques y paso a ser dama en
los castillos feudales ; la esclava subi6 a ser senora ; el
mundo antiguo sufrié con esto mayor mudanza que
con la ruina de las cindades y de los palacios de la ci-
vilizacion latina. Broto la cabalieria de aquel estado so-
cial: Dios y mi senora, decian los guerreros en la vic-
toria, Dios y mi sehora, gritaba el moribundo al ‘caer
como valiente en el campo. Con esa exclamacion se lle-
v0o 4 cabo la campana inmortal de Jerusalen; con ella
fué. reparada mas de una injusticia y satisfecho mas de
un agravio del poderoso al humilde. No habia senora
Jue no valiera una lanza rota en su servicio; y Suero
de Quinones, caballero espaiol, rompi6 ciento en el
puente de Orbigo contra caballeros de todas las naeio-
nes por honrar a4 su amada. La mujer, divinizada en
aquellos tiempos, correspondio bien a lo que de ella
pudo esperarse; Sevilla admira aun el cuerpo de Dona
Maria Coronel, y Teruel la tumba de una tan tiel como
desdichada amante.

Mas pasa el tiempo de las armas y comienza el de las
letras : Dante canta a4 Beatriz, Petrarea a Laura; el Tasso
muere loco de amor por una bella princesa ; Macias en-
cuentra la muerte en una pasion desventurada ; Garci-
laso por amores se expone a las iras del gran Carlos V ;
Fernando de Herrera canta con falso nombre a4 una alta
seflora 4 quien adora, y Lope, Calderon y Rojas préstan
divinos colores v tintas inimitables al tipo unico vy va-
rio & un tiempo, de la mujer cristiana. En estos siglosde
poesia, las mujeres se convierten en musas; el poeta
adivina con la intuicion poderosa del genio, lo que es y
lo que debe ser la dulce companera del hombre, y enfre
tanto, desde el fin de la edad media, hasta mediados del
siglo anterior, la mujer bajo la égida del santo matri-
monio cumple con todos los deberes que Dios le senald
en el mundo, guarda para sus hijos el deposito precioso
de la virtud, y alivia en su seno las fatigas de los guer-
reros, los desvelos de los sabios, el trabajo de los culti-
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Antes de cerrarse este libro di-

vadores de la tierra. La Biblia y el Evangelio eran sus
unicos libros ; y ni mas necesitaban, ni mas deseaban

- saber que los preceptos inmortales contenidos en ellos.

~Ya paso aquel tiempo afortunado para la mujer; el
libre exmen y la filosofia destructora del siglo xvi
mato las creencias, y atli donde las creencias desapare-
cen, la mujer se marchita como una plapta sin riego.
Ser donde vino encarnada al mundo la idea.del amor,
cuando esta cae 6 se entibia, cae tambien con ella, v su
espiritu se entibia y muere. La revolucion francesa vino
d purificar una sociedad cargada de erimenes; el Eter-
no descargé sus iras sobre ella, y la mujer subi6 ani-
mosamente al cadalso para cumplir 1a ley de expiacion,
El caricter de la mujer protesta dos veces en medio de
aquellas grandes cataslrofes contra sus ebrios detracto-
res. Carlota Corday inmola como otra Débora & Judith
al sanguinario Marat, y algunos afios mas tarde, cuan-
do todos los reyes de la tierra temblaban delante de un
soldado de fortuna; cuando millones de hombres se
abatian postrados 4 los piés deNapoleon, una mujer 0s6
ponérsele de por frente y disputarle su gloria : mada-
ma Staél.

Mas... sea dicho de paso, lectoras mias, si quedais
poco agradecidas & mi persona en esta ocasion, sois los
seres mas descontentadizos del mundo. — Tomarlo mas
de atrds no he podido, puesto que he comenzado por
elogiar y defender 4 la madre Eva, contra todos los his-
toriadores y comentaristas del mundo. Si ahora no os
elogio y defiendo 4 cada una de vosotras, 1o es por otra
causa sino porque metido en mi rincon, desconozco
vuestras particulares perfecciones. Para eso no os falta-
ran sonetistas y cancioneros galanes; yo de mi solo he
ofrecido alabar & la mujer, como tipo ideal, sin curar-
me de las mas 6 ménos dichosas aplicaciones que puede
tener en el mundo esto que en la soledad ha fabricado
mi pensamiento. Un cortesano decia que a la majestad
es bueno verla ; pero de 1¢jos solamente, porque viene
a ser como el sol, que cual de léjos alumbra, quema de
cerca ; eso acaso pudiera aplicarse a las mujeres.
 La revolucion ha arrancado 4 vuestro sexo de las ta -
reas pacificas de hace un siglo; ya no basta la lectura
de los libros sagrados, ni el rezo nocturno. ni la misa del
alba, ni la frecuente econtriccion del confesonario, ni la
asistencia al sermon de Cuaresma. | Dias felices aque-
llos en que solamente estos piadosos ejercicios consti-
tuian 4 una buena madre de familias! ; Porqué fatali-
dad, vosotras, nacidas para amar a Dios y & vuestros hi-
jos; vosotras, consuelo de nuestras fatigas, alivio de
nuestros tormentos, os veis arrojadas como nosotros al
dificil laberinto de las ideas, y al campo de batalla de
los coutrarios principios que a unos de otros nos apar-
tan ? En ofro tiempo los germanos llevaban con ellos 4
sus mujeres metfidas en medio de las espadas y de las

lanzas; ellas los siguieron & la derrota y a la vietoria,

a la emigracion y a la conquista Los hijos de este siglo
revuelto y desventurado, no sabemos aun donde ire-
mos, ni qué harémos, ni cudl sera nuestro destino : lo
cierto es que tenemos que pelear, v pelear con nuestras
mujeres al lado como los bdrbaros del siglo 1v. Fuerza
es por consecuencia que algo aprendais tambien del uso
de las armas y de los azares de la guerra; fuerza, lec-
toras mias, que comenceis a acostumbrar el oido al con-
fuso estrépito de las ideas que chocan rudas y mutua-
mente se destruyen; estrépito mil veces mas temeroso
que el de las viejas balistas y catapultas.

Dicho esto, doy por terminado mi empeno, y contad
con que el humilde autor de estas lineas es el mejor y
mas entusiasta de vuestros amigos. j Asi no lo olvidarais
en ocasiones'! A. C. DEL C.

Fortificaciones y puerias de Namcy.

La ciudad de Nancy, ecapital del departamento de la
Meurthe, que no era en el siglo X1 mas que una sen-
cilla fortaleza en cuyo centro se encontraba un vasto
palacio, se fué sucesivamente agrandando, y llego a ser
la capital de la Lorena. Cuando Carlos el Temerario in-
vadio el ducado de Lorena, Nancy estaba precedido de
aldeillas que fueron arrasadas & la aproximacion de los
horgofiones, y sobre sus ruinas se levantaron fortifica-
ciones donde se inmortalizo la nobleza lorenesa. Estas
fortificaciones, aumentadas en 1585 y 1621, no existen
en el dia. No se ve mas que la antigua cindadela rodea-
da de fosos v algunos restos de fortificaciones no con-
servadas.

intre las puertas que todavia adornan a Nancy, son
notables la de San Juan, construida en el siglo Xv; la
de Estanislao, la de Nuestra Senora y la de Santa Cata-
lina. Las dos primeras son de 6rden dorico ; la ultima
forma un arco de triunfo de tres porticos, compuestos
igualmente de 6rden dorico con sus capiteles y entabla-
mientos, coronados de un atrio adornado de frofeos de
armas y bajos relieves.

El acontecimiento mas notable en los fastos de la Lo-
rena y particularmente en la cindad de Nancy, es el de
la batalla que se di6 bajo los muros de 1a plaza en 1577.
La guarnicion estaba reducida al altimo extremo, cuan-
do el duque René II vino & socorrerla en el momento
en que el hambre mas espantosa casi la obligaba d ren-
dirse, y aviso su llegada 4 los sitiados por un fanal en-
cendido en la torre de la aldea de San Nicolas. El du-
que de Borgona estaba colocado en el centro de su ejer-
cito, donde estd hoy Bonsecours, su derecha al lado de

Malgrange y la izquierda a;myﬁ’aéféﬁ"lﬁs orillas de la

Meurthe. La vanguardia de René, compuesta de sete-

cientos infantes y dos mil caballos, avanz) por detras
del bosque de Jarville, y atacé al enemigo por un flan-
co al mismo tiempo que un segundo cuerpo de suizos
y alemanes, dispuestos como el primero, atacaba el ala
izquierda. Los capitanes de René le rogaron que no ex-
pusiera al peligro una persona tan querida a la Lorena.
Estaba dispuesto, les dijo, a seguir vuestros consejos,

ero no esperaba esto; vy empezd el ataque. El ejéreito
Eurgﬂﬁnn no pudo resistir al choque impetuoso de los
loreneses, de los swizos y de la guarnicion de Naney que
tom6 parte en la accion : espantados los horgonones
huyeron, y bien pronto fué horrible la carniceria. Gar-
los el Temerario hizo prodigios de valor; pero arras-
trado por los fugitivos, termind su carrera en las lagu-
nas del estanque de San Juan, donde fué hallade su
cuerpo.

Los franceses se apoderaron de Nancy en 1633, ¥ le
conservaron hasta el tratado de Vincennes de 1661, que
estipulaba la destruccion de las fortificaciones tomaaas
nuevamente por Tourville en 1670. Luis XIV hizo le-
vantar de nuevo las murallas destruidas en virtud del
tratado de Riswick a excepeion de la ciudadela y las
puertas de la ciudad nueva.

Yista interior de las galerias de Sam Hu-
berio. en Bruselas.

Esta maravilla, de origen muy reciente, pues solo
data de 1847, es el monumento mayor y mas bello de
cu zénero que hasta ahora se ha construido en las cinco
partes del mundo. Tienen ademis el mérito de la utili-
dad , pues ponen en comunicacion directa barrios im-
portantes de la capital de Bilgica. Establecidas en el
cenfro de la ciudad, v en medio de l1as calles mas co-
merciales y mas frecuentadas, sirven tambien de
paseo cubierto 4 los ociosos, y de bazar & los consu-
midores.

El rey de los belgas puso la primera piedra de las
ealerias el 6 de mayo de 1846, y el 20 de junio de 1847
se inauguraron. Su coste total ascendié a 3,250,000
francos. El verdadero eapital social solo es de 1,200,000
francos, representado por 6,000acciones de & 200 francos.

Para completar el capital necesario se emitieron
2,500 acciones de 4 1,000 francos, que ganaban un
3 por 100 de inferés, y que se negociaron a 82 por 100,
siendo asi que el 3 por 100 belga solo estaba a 75.
Dichas acciones deben reembolsarse en el plazo de
treinta anos.

Concurse gemeral

DE ANIMALES REPRODUCTORES, INSTRUMENTOS Y PRODUC-
TOS AGRICOLAS EN ORLEANS.

Orleans ha ofrecido el 2 de junio una solemnidad
que dejard recuerdos agradables en la memoria de los
que han asistido & ella, y que exeitara el interés de
cuantos lo tienen por el progreso de la industria agri-
cola. Sentimos mucho que el caricter general de este
periddico nos impida el citar 4 todos los que han toma-
do parte en este concurso, y el de dar la representa-
cion de los productos de esta industria. En esta lista se
verian confundidos nombres de todos conocidos, con
otros que por ser mas modestos no son Mm2nos respeta-
bles, ni ménos utiles. Hablamos, sobre todo, de aque-
llos que, con su industria, su trabajo y celo contri-
buyen a la ereacion de, los produetos de la agricultura,
por ejemplo, los que consiguen por medio del estudio
profundo, y con esmerados experimentos, combinacio-
nes que alimentan el jugo de la tierra, los que simpli-
fican, mejorandolos, los instrumentos de labor, y los
servidores leales que secundan con constancia é inteli-
gencia los esfuerzos de sus amos, consagrados a la for-
macion de la primera de todas las riquezas. Ya que no
la mas extensa, darémos la noticia mas exacta del con-
curso, tomandola del Monitor : -

« Mas de 800 exponentes, dice este diario oficial, han
respondido al llamamiento, hecho por el gobierno, de
todos los puntos de Franecia.

» De 423 tipos de animales reproductores, 32 pertene-
cen A la raza caballar, 140 4 la bovina, 210 d la ovina,
y 37 a4 la porcuna. Anadase 4 esta nomenclatura 56 po-
llos de Cochinchina, gallos y gallinas de la misma
raza; 197 magquinas 6 instrumentos agricolas, y por
iltimo, 226 productos de toda especie, relativos al ob-
jeto del concurso. \

» Nunea se ha visto mejor exposicion de toros en
Francia. Bajo el puntode vista de la coleccion y las va-
riedades, se puede asegurar que ninguna puede ponerse
en comparacion con esta. Los charoleses han sido los
mas aventajados bajo el punto de vista de la belleza y
regularidad de {ipo. : iy

» Despues de los toros, seguian por orden de mérito
los verracos perfeccionados, que ofrecian una superio-
ridad muy notable sobre todas las exposiciones de este
género, celebradas hasta el presente. :

» Los instrumenfos eran numerosos y bien es-
cogidos ; inicamente los caballos no brillaban ni por la
cantidad ni por la calidad.

» En cuanto & los earneros, sin presentar nada de
particular, estaban, sin embargo, bien rayadoes, y for-
maban una de las coleceiones mas interesantes.

» Las medidas tomadas por el gobierno para costear el



_charsino tambien un verda-
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gasto de los prineiy a=
les premiados de los
concursos regionales
ha producido un ex-
celente efecto. Gra-
cias a esta disposi-
cion, el conecurso ha
tenido un aspecto ver-
dadero de generali-
dadfque no habia lo-
grado jamas.

» Cuando se fije
definitivamente én
Paris este importante
coneurso, como todos
lo han pedido para
el ano proximo, no es
dudoso que sera muy
en hreve no solo una
liza en que todos los

justadores podran lu-
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dero specimen de los produc-
tos franceses , donde cada
uno vendrd 4 escoger lo
que le pueda convenir.,

» La distribucion de los
premios se ha verificado en
medio de una afluencia con-
siderable de notabilidades
procedentes de todos los ex-
tremosde Francia. M. Heur-
ter, consejero de Estado, ha
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Vista general del gran patio de la Exposicion del concurso de los animales reproduciores,

Raza grande.
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Caballos de tiro ligeros.

n, Cultura 'y Deporte

Raza merinos,

Caballos de liro gruesos.

A

abierto esta sesion con un
discurso analogo a las cir-
cunstancias, en el cual ha
hecho ver los progresos de
la agricultura, y la estima-
cion cada vez mas general
y elevada que adquieren los
trabajos de esta industria,
la mas util, la mas antigua,
la mas noble y la mas be-
nemérita de la humani-
dad. »
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EXPOSICION FLORAL

de Versalles.

boles que pueblan el parque, los gru-
pos de plantas y arbustos, sin ser
muy. numerogos, ofrecian una agra-
dable variedad. Entre ellos citarémos
la coleccion de rododendros y aza-
leas. El terreno de Versalles parece
que es muy propio para el cultivo
de estas flores; por eso los horticul-
tores de esta localidad se han dedi-
cado & él con preferencia, y han sido
tan felices, que han adquirido en es-
te @énero una reputacion bien me-
recida. No quiere decir esto que las de-
mis plantas hayan sido desatendidas,
porque, muy al contrario, se veian
muy hermosos ramilletes de plantas
crasas ¢ intertropicales, de iris, gera-
neos, verbenas, ete., ete. Los aficio-
nados podian ademas econtemplar
huena cantidad de frutas y legum-
bres muy tempranas. Un canastillo
de hermosas uvas negras y blancas,
de melocotones aterciopelados y ma-
duros, de ciruelas amarillas, de cere-
zas, higos, frambuesas y grosellas

Todos log diarios franceses se han
gcupado de la magnifica exposicion
de flores que se acaba de celebrar en
la capital del departamento de Seine
y Oise, y de la cual ofrecemos en
nuestras columnas algunos graba-
dos.

En los jardines del palacio de Ver-
salles, de la plaza conocida bajo el
nombre de la Plaza de los Castanos,
se abrio al pablico la exposicion de
flores de la Sociedad de horticultura
del departamento, instituida bajo el
patronato de la Emperatriz de los
franceses. La vispera fué visitada
por las damas patronesas y algunos.
convidados. Durante esta visita fue-
ron acordadas algunas recompensas
4 los exponentes. Colocados bajo una
espaciosa tienda, cuya vista se ex-
tendia por las calles de hermosos ar-
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Vanda suavis. Exposicion de la Sociedad de horlicultura en Yersalles. Aerides crispum,

atraian las miradas codiciosas del publico. Estos her-
mosos frutos se debian al cuidado de M. Hardy, direc-
tor de la huerta del parque de Versalles.

Despues de esta exposicion particular, los miembros
numerosos de la Sociedad de horticultura del Seine y
Oise se han reunido con varios convidados en un ban-
quete de cien cubiertos, presidido por el alcalde de Vér-
salles y por el presidente de la Sociedad. La cordialidad
ha presidido 4 esta comida, animada por el vino de
Burdeos, de la cosecha de este ultimo, que ha querido
probar que era tan entendido en este ramo como en el
de la horticultura. Otra de las cosas mas notables del
banquete ha sido la variedad de frutos y legumbres que
han sido servidos.

A los postres han resonado los brindis de costumbre,
pronunciados con el calor y el entusiasmo propios de
las circunstancias, y de los cuales dispensamos a nues-
tros lectores, seguros de que los tienen grabados en su
memoria, porque es dificil hallar en ellos la novedad
que puede excitar su interés.

SS. MM. han honrado con su presencia la exposicion
el dia inmediato, y recibidas por una comision de damas
patronesas y socios, han examinado con mucha aten-
cion las maguaificas colecciones de redodendros que
adornan esta notable exposicion, y particularmente las
aras orchideas enviadas por el presidente de la So-
ciedad. .

Estas raras flores brotan en la corteza de los arboles,
en el musgo, en todas partes, excepto en la tierra ve-
getal, tomando formas muy diversas y extranas, seme-
jantes muchas veces 4 mariposas y a insectos.

SS. MM. han manifestado la satisfaccion que les ha
causado la vista de tan hermosas flores.

J. E,

Phal@nopsis grandiflora, : Cycnoches Pescatore.

L Minsteno de Educacion, Cultura 'y Deporte
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BLas (res Parias.

Cierta noche del ultimo invierno se hallaban reuni-
das en un salon varias personas. La conversacion que
las entretenia, insignificante al principio, recorrid el
circulo de las anéedotas del dia, la revista de modas, la
situacion de los fondos publicos, la caida mas 6 ménos
probable del mimsterio, todo cuanto razonablemente
podia distraer una hora 4 los concurrentes. A los did-
logos. & las preguntas, a las explicaciones que se hahian
dirigido estos sobre las indicadas cuestiones, sucedit
un silencio glacial; el fastidio se apoderaba de la reu-
nion, hasta que por fin la senora de la casa hizo un es-
fuerzo desesperado.

— Caballero de Viarmes, dijo, contadnos alguna de
las muchas historietas que teneis almacenadas en vues-
tra memoria.

— Nada nuevo puedo referir en ese género, contestd
el interpelado; pero publicaré una noticia inesperada.

— ;. Cudl es? pregunto su interlocutora.

— Se vuelve a casar la senora de Reuil.

— jEs posible! exclamaron en coro varias damas,
fingiendo indignacion. ;Estais seguro de lo que decis?

— Como que lo se por su futuro esposo. :

— .Y se llama?...

— Rainville, v es amigo mio.

— Qué escandale! murmuraron en los cuatro in-
gulos del salon. ;Si apénas hace un afo que los dos que-
daron viudos!

— i Lasenora de Reull, que al parecer amaba tanto
a su marido! dijo la cara mitad de un viejo diploméati-
co, guinando el ojo a un joven agregado a la embaja-
da, que estaba en frente de ella.

— jRainville, que al parecer adoraba & su esposa !
anadio el viejo diplomitico en cuestion, protector ofi-
cial y publicamente reconocido de una bailarina del
teatro de la Opera,

— 4 Y en qué prueba ese matrimonio, que la de Reuil
y Rainville no amasen verdaderamente? pregunté un
nuevo interlocutor.

‘Todas las miradas se dirigieron hicia el que acababa
de pronunciar estas palabras.

Eraun joven de gallarda presencia que estaba en pié
y apoyaba uno de sus codos en la chimenea del salon.

— i Debe ser eterna la viudez? anadio.

— Al ménos convendréis en que debe tener una dura-
¢ioR conveniente, respondio un calculador.

— jAh! ;Con qué es cuestion de tiempo? anadio.

— No extraneis eso, sefiores, ohservo una dama, por-
que Luelano es muy escentrico.

— De modo que aprueba ese enlace... anadid otra.

— SI, miéntras no se me pruebe la eulpabilidad. ;Ha-
bra quién sostenga que solo debeé amarse una vez?

— Sin duda, repuso un poeta que se entregaba 4 su
décima inclinacion; sostengo que no se debe ni se puede
amar mas que una vez.

~— Multiplicados ejemplos contradicen vuestra aser-
cion.

— Pero esto es inmoral hasta dejarlo de sobra, mur-
muraron las damas. |

— Poco A poco, pues yo nada justifico ; no hago mas
que decir lo que sucede. Por lo demds, creo que se
puede, no solo amar sucesivamente 4 dos personas, sino
.-?marias al mismo tiempo. Yo he conocido & un hom-

) ;S8

— Qué ha amado simultdneamente & dos mujeres ?
pregunté una sefnora.

— En efecto. |

— & Y las ha amado con sinceridad?

— Con pasion, con delirio.

— . Sin duda era amado de una de ellag?

— De las dos. |

— NO se conocerian...

— Eran hermanas.

— Mas... ignorarian su rivalidad.

— De ningun modo.

— En fal caso se odiarian mutuamente....

— j Vaya un cuento divertido! Luciano debe referirlo
sin omitir una coma,-gritaron todos.

— Con mucho gusto; prestadme vuestra atencion.

« Federico Daillere, héroe de esta historia, era huér-
fano, y quedo desde nino a cargo de la sefiora Blane-
mesnil su tia, la que corrid con su educacion, pues le
queria como si fuese hijo suyo, aunqgue en rigor bien
hubiera podido declinar el cuidado que se tomaba por
¢l, en vista de la constante solicitud que reclamaban
sus dos nietas Alicia y Rosina.

» Educados juntes, los tres minos habian contraido

una amistad que se iba estrechando masg y mas cada
dia : todos los placeres y disgustos que experimentaha
uno de ellos eran comunes a los otros dos, y no pare-
¢la sino (ue sus corazones se hallaban encadenados por
un cordon eléctrico.
_» Y era de verlos cuando Alicia y Rosina, en compa-
iia de su primo, se paseaban alegremente por el jardin.
Las dos jovenes, vestidas de blanco y con sombrerillos
de paja, y Federico, con su levitilla de campo y su gra-
ciosa cachucha, ofrecian un cuadro encantador, digno
del pincel de un artista. Algunos aldeanos al contem-
plarlos , decian : « He ahi & Pablo con sus dos Vir-
gliias. »

» La senora de Blanemesnil murio enando Alicia y
Rosina acababan de cumplir quince anos, y esta pérdi-
da estrechd mucho mas la union de los ires jovenes.
Aquellas hermosas ninas se vieron precisadas 4 mirar
4 Federico como su pretector natural, y sus relaciones

exteriores, poco nuuierosas en vida de su abuela, dis- |

minuyeron tanto, que vivian casi aislados.
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» Su vida sedentaria disgustd desde luego 4 sus veei-
nos, quienes se valieron de ella como de fexto para
las suposiciones mas infundadas y calumniogas. Aquella
intimidad persistente entre un mozo y dos lindas mu--
chachas les parecia una cosa inaudita, v por lo mismo
culpable, pues decian quelo que era conveniente y aun
landable enftre tres jovenes vigilados por el alecto de
una madre, aparecia chocante entre tres adolescentes
abandonados 4 si mismos : creian pues que sus relacio-
nes, puramente amistosas al principio, debian haber
cambiado de caricter.

» i Aseguraban la verdad los vecinos? Si; pero era
preciso descartar de sus propositos algunas aseveracio-
nes aventuradas y brutales; porque aquellos tres seres,
unidos por la amistad de la infancia, habian visto con-
vertirse poco a poco este sentimiento en otro, tan puro
como ¢, pero sujeto naturalmente 4 los progresos de la
edad en sus facultades, las cuales invadia completa-
mente sin que ellos lo conociesen.

» ;Era culpable su mutua inclinacion? No me atrevo’

a decidir este punto; pero ellos de sezuro no lo creian;
y esta era tal vez su unica falta, pues no entraba en su
pensamiento la idea de que pudiese llamarse delito la
vaga inquietud y el placer que al verse y al hablarse
sentian. |

» Dos anos trascurrieron sin que ninguna eircuns-
tancia alterase la paz de su union ; pasaban los dias en
excursiones por los-montes inmediatos, 6 cultivando las
flores de su jardin, 0 ensayando en el piano alguna
Opera de Meyerbeer ¢ de Rosini.

» Federico iba muchas veces 4 caza, y cuando volvia
encontraba a sus dos amigas esperandole con impacien-
cia. Renianle carinosamente por su tardanza ; le obli-
gaban 4 sentarse en medio de ellas, y le prodigaban
sus inocentes y graciosas caricias. :

» Asl vivian extasiados de ternura, sin escuchar la
arave y mofadora voz que mide el tiempo, porque las
horas no tenian para ellos importancia ni significacion.
Y en efecto, ;qué importa su fuga, mas 6 ménos rapi-
da, cuando el alma esta llena de felicidad ? El primer
E_Il;?_németrc} se debio6 sin duda 4 un sentimiento de fas-

idio.

» Enfretanto se aumentaban de dia en dia las habla-
durias de los vecinos. Elaislamiento sistematico en que
vivian los jovenes era poco 4 propGsito para apacizuar
un clamor que estribaba en la envidia, que siempre
suscita la felicidad ajena, y un incidente puso el colmo
asu furor, al mismo tiempo que este furor iluminé de
pronto a los tres primos sobre su situacion respectiva
y sobre la reprobacion que, sin saberlo. se habian
atraido. 2

» Federico y sus dos amigas volvian una tarde de
llevar varios auxilios & una pobre familia que habitaba
fuera del pueblo, y aunque siempre solian pasar por un
sendero que atravesando los vinedos conducia directa-
mente 4 su casa, aquel dia, deseando abreviar el ca-

mino, entraron en el camino real, en cuyos lados ha-

bia muchas viviendas. Justamente era domingo, v no
faltaban alli compadres y comadres perorando al raso.

— Mira , vecina, ahi van las senoritas con el ne-
arillo.

—Ya los veo, ya los veo;y ya es tiempo de que cese
el escandalo. |

— jVaya! Y las palomitas la echan de mejores que
nosotras.

Los tres jovenes, aunque sorprendidos de semejante
recepcion, prosiguieron tranquilamente su paseo hicia
el pueblo, cuando anadié una de aquellas mujeres :
= Se me figura que nos miran por encima del hom-

ro.

— Pues es preciso darles 4 entender que aqui no hay
mas que gente honrada, contestd otra.

Los grupos se aumentaban por momentos, vy la emo-
cion (ue sentian los hombres y las mujeres qﬁe los for-
maban, se convirtid en colera; los epitetos mas grose-
ros y estapidos se cruzaban de una 4 otra parte con
encarnizamiento; pronunciados al principio 4 media
voz, iban crescendo poco & poco, y era de temer que lle-
agasen & los oidos de Federico. Ya observaba este con
asombro aquellos gestos furibundos, que parecian de-
ssgnarle, y aquellos semblantes que respiraban una in-
dignacion comica. Al fin se desencadend la tempestad.

— Ya no puedo mas, gritd un moceton de atléticos
hombros, y quiero camorra con el negrillo.
~ — Blen dicho, Francisco, le respondieron. ;Y qué vas
& decirle ?

— Ahora lo veréis.

Y el rastico se acerc 4 Federico, v ledijo :

— Yamos, negrillo, dame parte, porque para ti solo
es demasiado lo que llevas.

en— ;Que significan esas palabras? pregunto el jo-
ven.

— Significan que no es justo que te dés tono con dos
buenas mozas del hrazo, y me quede yo sin ninguna.

Federico iba ya a arrojarse sobre el ganan; pero Ali-
cla y Rosina exclamaron :

— i Por piedad! no le respondas.

— Teneis razon, contesto su primo ; este hombre esta
embriagado.

~— iComo! repuso el moceton : suelta una de las dos,
0 no pasas adelante.

— Retirate , le gritd Federico indignado, pues de lo
contrario...

— ¢ Que haras, mequetrefe ?

Apénas habia pronunciado Francisco estas palabras,
cuando un golpe vigoroso, asestado & su pecho, le hizo
rodar sin sentido hasfa un foso inmediato.

Las jovenes, mas muertas que vivas, arrastraron con-

150 Fﬂdﬂ_l‘lltﬂ.:si 1 que nadie opusiese el menor ohsté-
culo a su retirada.

["['ﬂll;{tjg aﬂu%tﬂ;*fﬁ t‘fh}t Eyf{un?[fl escena se habian quedado, en
2OCLO, CSLUDCLALL0s, POrque no esperaban una pruebg
tan {_l‘{:'.ms;m de la fuerza hercilea de Federico, cuyo
exlerior no la anunciaba : pero degpues del primer
momento de estupor levantaron 4 Francisco quien
aunque recobro pronto los sentidos, no quiﬂnf ifhrir 108
0]0s, pues se sentia humillado; llevdronle 4 casa del
Hipocrates del pueblo, y este asegurd que & beneficio de
cataplasmas y unos cuantos dias de tranquilidad que-
daria restablecido del golpe. 1

— 1Gomo es estol vocifero otro gafian; scon qué
esos frastuelos no se contentan con despreciarnos, sino
que nos aporrean como si fueramos perros? ;Y nog
hemoz de dejar avasallar de ese modo? No, con mil ear-
retadas de diablos.Les juro por mi nombre de Juan que
saldran del pueblo, 6 nos verémos las caras. :

Al punto se instald un concilidbulo, y se decidio que
un orador decidido iria & intimar 4 los jovenes la drden
de despejar el campo. Mas ;quién ponia el eascabel al
cato ? Nadie se atrevido a encargarse del mensaje. porque
la aventura de Francisco hacia prudentes a los mas ani-
MOS0S.

En vistade esto, recurrieron a ofro medio ménos pe-
ligroso. el de dirigir 4 los jovenes cartas anonimas,.con-
viniendose en que, si de esta manéra nose lograban re-
sultados positivos, armarian todas las noches delante de
la casa de los primos formidables alborotos. Fijaronse-
en esta resolucion, y algunos minutos despues ya ha-
bian eserito una docena de cartas henchidas de insultos,
de calumnias y de feroces amenazas. Arrojaron despues
aquellos viles escritos al jardin de nuestros jovenes, y
como ya era tarde, se separaron los hombres y las mu-
jeres que habian tomado parte en la conspiracion con la
conciencia tranquila, y con la satisfaccion de haberse
vengado noblemente.

Al dar Federico las buenas noches & sus primas, se
contento, por la primera vez de su vida, con estrechar
sus manos, sin atreverse 4 abrazarlas; Alicia y Rosina
por su parte tampoco tuvieron fuerzas para quejarse de
su proceder. _

— &3¢ habia roto el velo por ventura? ; Habian son-
deado sus corazones v hallado el amor que hervia en
sus prosundidades ? La conversacion que aquella noche
tuvieron las des jOvenes nos instruird de lo que desea-
mos saber.

— Rosina, dijo Alicia 4 su prima, pon tumane enmi
frente, y veras como abrasa.

— Lo mismo que la mia, respondié Rosina asustada.
; Dios mio! ;jqué quiere decir esto?

— 4 Hasnotado que Federico no ha querido abrazar-
nos como otras noches?

— SI por cierto, y es una cosa singular lo gue me
pasa : estaba tan turbada con la escena de esta tarde y
con lo que he oido...

— i 0Que has oido, Rosina?

— No puedo decirtelo, pues te contristaria.

— E8 que... yo tambien he oido... ;Oh! jQué cosa tan
horrible! ; Noes verdad ?

— S1, hermana mia.

— Pero las injurias que nos ha dirigido la multitu
no es lo que mas me atlige. :

— ¢ Pues que?

— Respondeme francamente, hermana. ;Que expe-
rimentas ti: cuando Federico esta 4 nuestro lade ?

—Me seria imposible explicirtelo. La sangre hierve en
mi cabeza y mi corazon palpita con mas violencia.

— & Y no cubre tu vista una nube?

— Si, sl.

— i No sientes como una especie de vertigo ?

— Si... pero jte sucede lo mismo que & mi?

- — Exactamente.

— i Rosina! nunca me lo has dicho.

— Ni tu tampoco.

— i Dios mio! Sin duda nos revelaba el instinto que
este dezcubrimiento seria para los fres una gran des-
oracia. |

— Alicia, temo comprenderte.

— Rosina, las dosamamos a Federico.

— iHermana!

— Sl... si... ya lo has oido.

Las dos jovenes, por un movimiento espontdneo, se
abrazaron estrechamente sollozando.

Federico se hallaba tan agitado como ellas, pues 1o
que hasta enténces solo habia divisado & través de las
nieblas de un vago horizonte, aparecia a sus 0jos Visi-
ble y amenazador.

Las palabras que habian llegado & sus oidos, al pasar
por medio de los grupos, y la confusion que experimento
al separarse de sus primas, acababan de confirmar todas
sus dudas. - 5!

— iAh, con qué es verdad! exelamd. jAlicia y Ro-
sina! ;Con qué es preciso que me aparte de elias! No he
sabido poner limites al entusiasmo que sus gracias, su
belleza y sus virtudes me inspiran... hé aqul ml €rl-
men... ¢rimen que el mundo no me pardonard. He de-
bido fijar mi carifio en una de las dos. y abandonar el
recuerdo de la otra... pero ; como decidirme entre ellas?
- Oh ! anadié ironicamente : eso hubiera sido muy facil:
se manda al corazon como & un perro, y obedece. S
soy culpable, porque no he sefialado al mio la parte
precisa hasta donde debia ir, y porque no he arreglado
sus aspiraciones ¢on un compas. .

.Y qué hacer ahora? La atencion de los murmurado-
res se ha despertado.y ya 1o nosdejarin un nynnenm
de descanso; no habrd paz ni tregua, ;Les hare enmu-
decer casandome con Alicia 6 con Rosina? | Desgracia-
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do! ;Como puedo enganiarme & mi mismo? ;Con cudl,
con cual de ellas!... Ademas ;lo consentiran? Me aman,
ein duda alguna ; £ perome aman como hermano? ;Ah !
Mi cabeza estalla, y bajo cualquier aspecto que considere
mi gituacion, solo veotormentos y lagrimas, luto y des-
dicha... Ea pues; es preciso que yo me resigne... Par-
tiré... dejaré aqul la mitad de mi vida... La desgracia
acabara muy pronto con la ofra mitad.

Durmiose muy tarde atormentado con estos pensa-
mientos. '

Su sueno, asi como el de sus jovenes primas, fué pe-
sado y penoso; agitdronle siniestras pesadillas, y por
fin se levanto al amanecer, y bajo al jardin.

El primer objeto que se presentd 4 su vista fué una
de las muchas cartas andénimas que sus enemigos ha-
bian arrojado. La ley6 con ira, pues era un diccionario
de injurias : dib algunos pasos, y encontré otras espar-
cidas en los cuadros del jardin.

Iba 4 continuar sus pesquisas v 4 recoger todos los
libelos por temor de que alguno de ellos fuese & parar 4
manos de sus primas, cuande distinguid hacia la entra-
da dos formas blancas; acercise 4 ellas y reconocié #
Alicia v 4 Rosina.

— Es indispensable que yo las hable, murmuré, y
que mi suerte se decida al punto.

Al reparar en ¢l las jovenes, no pudieron disimular

un movimiento de sorpresa, y Rosina guardo eon preci- |

pitacion un papel.

— ¢ Lo habeis leido ? preguntd con ansiedad.

— 81, contestd Alicia bajando la cabeza.

— ; Gobardes! exclamo Federico. ; Mil veces eobardes
que insultan & las que deberian adorar de rodillas!

— Tranquilizate, Federico, dijo tristemente Rosina;
somos impotentes contra la opinion de la multitud, y
aunque es injusta, debemos inclinar ante ella nuestras
frentes. Sobre esto queriamos hablarte Alicia y yo.

— Os habeis adelantado & mi deseo : ya os eseucho.

— Habla tu, dijo Rosina 4 su hermana.

cia entre sollozos.
— Pues bien ; hablaré yo por vosotras, repuse Fede-

rico en el mayor trastorno, porque he adivinado vues- |

tro pensamiento. Creeis que el mundo puede haber ¢om-
prendido tal vez parte de la verdad, y calculais fria-
mente las consecuencias; quereis, pues, alejarme,
echarme de aqud...

. —iAh, Federico! exclamaron & un tiempo las dos
jovenes.

— En efecto; el mundo es justo, el mundo ha acerta-
do : el mundo ha sabido penetrar el seereto de mi cora-
zon, secreto que yo no conocia hasta el instante en que
¢l me lo ha revelado con sus persecuciones y sarcas-
mos. Ahora yva podeis arrojarme de vuestro lado.

— Eres cruel, Federico, repuso Alicia. ;No estis vien-
do que un poder inexorable dispone de nuestra suerte
como de la tuya? ;No conoces que si solo escuchasemos
la voz de nuestros corazones...

— Quét

— Podemos confesarselo, Rosina, supuesto que va &
partir, dijo a Alicia.

— Si, replicod Rosina, es preciso : todas esas impresio-
nes que ta has experimentado, Federico...

— Acaba...

— Tambien las hemos sentido nosotras.

— ; Las dos!

— S1.

Una hora despues Federico, palido y livido, se halla-
ba en camino para Paris.

Tomd un euarto de la misma casa en que yo vivia.de
modo que no tardé en anudar relaciones con ¢l : llegué
a ser en hreve su intimo amigo, y mas tarde me refirio
los pormenores secrefos de su vida.

Hacia ya unes cuantos meses que viviamos juntos,
por deeirlo asi, cuando cierto dia, en que no le habia
visto temprano segun costumbre, me dirigi 4 su cuarto,’
cuya puerta estaba abierta. Entré, y nadie habia en él;
le llamé, y no recibi contestacion : ademas el drden y
aseo de su habitacion me persuadieron de que no habia
pasado alli la noche. Bajé inmediatamente & informar-
medel portero, v este me dijo que efectivamente mi ami-
20 habia salido de casa al anochecer del dia anterior,
¥ que no hahia vuelto a verle.

— ¢ Qué direccion tom6? le pregunté.

— Lo ignoro, me respondio.

— /, Parecia tranquilo?
| — {Oh, no! estaba trastornado y corria como un

0CO.

Sali agitado é inquieto : el instinto mas bien que la
voluntad me condujo & las orillas del Sena; pero nada
Vi, v tuve que volver & casa, esperando tal vez que en
ella encontraria 4 mi amigo. ;Vana esperanza! Paso la
noche entera sin que nada pudiese averiguar acerca de
Su paradero.

Al dia siguiente fui & la Prefectura de policia ; mas
tambien este paso fué inatil : trascurrieron del mismo
modo todas las horas, llegd la noche, y cansado de
correr por las calles y los paseos de Paris, a fin de ave-
riguar la suerte de Federico, me acoste vestido. |

No tardé en dormirme; pero me desperto un ruido
que hacian en la escalera. Abri la puerta de mi cuarto,
Y grité :

— | Federico! . :

La oscuridad era completa; ninguna voz contesto a
la mia ; pero desde luego conoci que subia alguna per-
Sona. |

— ;Eres ta, Federico? volvi 4 exclamar.

Una mano helada estrechd la mia convulsivamente,
Y me hizo estremecer.

Ministernio de Educacion

sl jAlicial... jy ta, Rosina, ta

Por ultimo entramos en miaposento, y... era en efec-
to mi pobre Federico; pero jen qué estado, Dios mio!
Livido, desordenado el cabello, descompuesto el traje...
Le abracé repetidas veces, y le abrumé con mis pre-
guntas. |

He aqul lo que me refirio.

Cuando se disponia & pasar & mi cuarto, encontré al
criado de la easa, quien le entregd dos cartas. Mir6 el
sobre de una de ellas, y reconocid la letra de Alicia :
abriola al punto y leyé lo siguiente :

-« M1 querido Federico; ponte en camino en cuanto
» recibas estas lineas, si quieres llegar & tiempo para
» que pueda darte mi Gltimo adios. He resuelto morir
» para que seas dichoso con miamada Rosina, proyecto
» que concebi no bien te separaste de nosotras; y lo
» unico que deseo es que no te aflija mi desventura ;
» Ya conoces que para la felicidad de los tres. una de
» nosotras estaba demas en la tierra. j Paciencia, Fede-
» rico! Esa felicidad no serd perdida para mi, pues
» abrigo la esperanza de gozarla en un mundo mejor,
» cuyos placeres son mas puros y duraderos que los
» del mundo. » '

No bien hubo recorrido estas lineas, salid de casa mi

amigo como un loco, aiquilé un caballo, y parti6 4 es-
cape hacia el pueblo de G.

Llego & la pared del jardin y hall6 abierta la puerte- |

cilla del mismo ; entrd, se dirigio en la casa en que vi-
vian las des jovenes, y le pareci6 que oia gemidos. Por

fin penetro en el gabinete.de sus primas... jQué espee-

tdculo tan horrible se ofrecié & su vista!

Alicia y Rosina yacian en el suelo, victimas de inso-
portables dolores, y se retorcian las manos con morta-
les angustias. .

Al ver a su primo, hicieron esfuerzos para levantarse S
E una sonrisa de felicidad asomé & sus ya marehitos la-
)108.

— Federico! exclamaron : al ménos no morirémos

sin haberte visto.
— No... yo no tengo fuerzas para tanto ; contesté Ali- |

— ;Qué! ;ne hay esperanza mﬂté Federico fuera de
! ien has querido mo-
rir como ella!... |

— Y como ella te lo he eserito, respondié Resina.

Federico se acord6 enténees de la segunda carta, que'|

no habia abierto, por haberle trastornado completa-
mente la lectura de la primera. -

La fatalidad habia inspirado al mismo tiempo la ter-
rible resolucion de sacrificarse una por otra i aquellas
dos jovenes. Pespues de haberse envenenado, se reunie-
ron, y... jcudl fué su dolor cuando la espantosa reve-
lacion sali6 de sus abrasados corazones, cuando sus la-
bios comenzaron & perder el brillo y la frescura de la
vida ! El sacrificio de las dos hermanas era inftil : nin-
guna de las dos hacia feliz & la otra; morian juntas lla-
mando & Federico.

El desgraciado Ilegaba... pero era tarde, porque el
veneno hahia hecho rdpidos progresos : un cuarto de
hora despues expiraron, y mi amigo acompaii6 sus ca-
daveres a la sepultura, y se despidité de ellos, di-
ciendo :

— Pronto me reuniré con vosotras.

El mismo dia volvi) a Paris.

— &Y qué piensas hacer-ahora? le pregunté.

— Una cosa muy sencilla; me contesto al punto ; reu-
nirme con ellas.

— 1Como! ;atentaras confra tu vida ?

— No; la religion v mi cardcter me prohiben suici-
darme ; pero cogere un fusil, y procuraré distinguirme
en la guerra de Argel.

Asi lo hizo poco despues ; paso a Africa,y encontrd en
el eampo de batalla una muerte gloriosa.

No bien concluyd Luciano su relacion, euando le dijo
el poeta.

— Nosgabeis probado que un hombre puede amar
sinceramente 4 dos mujeres al mismo tiempo; pero
eSC N0 €8 mas que una excepeion.

— Convengo en ello, respondio Luciano con seriedad,
porque el hechoes que, para un hombre que ame a dos,
se encuentran cien mil que no aman & ninguna.

Monumento de Ia Miagdalema en Paris.

Este edificio, situado a la extremidad oceidental del
bulevar de la Magdalena, frente 4 la plaza de la Con-
cordia y del palacio de la Asamblea nacional, debi6 de
tener otro destino muy diferente , y hay pocos monu-
mentos que hayan experimentado tantas vicisitudes en
su establecimiento.

Si hemos de ereer & algunos escritores, la intencion
del zobierno era reproducir en la capital de Francia el
panteon de Roma , que debia de hacer simetria eon el
palacio de Borbon ; frente al cual debia de colocarse.
Las obras en que se trabajaba con rapidez estaban ya
muy adelantadas cuando estall6 la revolucion, que las
hizo cesar en 1790, v las destruyo en 1793. En el ce-
menterio de la Magdalena fué donde se recogieron los
restos mortales de Luis XVI, y mas tarde los de Maria-
Antonieta.

De 1796 4 1799 se presentaron varios proyectos para
levantar en el sitio de la Magdalena un meonumento
digno de la gran nacion. El destino, ecomo ya se supon-
dra , fué enteramente ofro : unes propusieron la cons-
truceion de una sala para el cuerpo legislativo; otros
un museo nacional, una biblioteca publica; y otros un
teatro 6 un mercado. Los arquitectos de la capital espe-
raban la decision del gobierno acerca de la ereccion del

&

nuevo monuniento, cuando un deerefo, fechado en
Posen el 2 de diciembre de 1806 , hizo saber las inten-
ciones del emperador sobre el particular. Este notabili-
simo decreto se ha hecho historico y merece que le
traslademos aqui :

« Napoleon, elc., decretamos :

» Art. 1.° En el terreno de la Magdalena de la ciudad
de Paris se establecera por cuenta del tesoro de nuestra
corona un monumento dedicado al Gran Ejército, en
cuyo frontispicio se pondra : EL EMPERADOR NAPOLEON
A LOS SOLDADOS DEL GRAN EJERCITO,

» Art. 2.° Dentro del monumento se inscribiran en
tablas de marmol los nombres de todos los que se halla-
ron en los combates de Ulm, Austerlitz y Jena, y en
tablas de oro macizo los de los que perecieron en el
campo de batalla. En tablas de plata se grabari la re-
capitulacion por departamentos de los soldados que cada
uno suministro al Gran Ejéreito.

» Art. 3.° Al rededor de la sala se esculpirin bajos
relieves, en los cuales se representardn los coroneles de
cada uno de los regimientos del Gran Ejército con sus
nombres : estos bajos relieves se hardn de manera que
los coroneles se hallen agrupados al rededor de sus ge-
nerales de division y de brigada por euerpos. Las esta-
tuas de marmol de los mariseales que mandaron cuer-
pos 0 que hicieron parte del Gran Ejército se colocardn
dentro de la sala.

» Art. 4.° Las armaduras, estatuas y monumentos de
todas clases conquistados por el Gran Ejército en las dos
campanas; las banderas, timbales, etc., conquistados
por el Gran Ejército con los nombres de los regi-
mientes enemigos, se depositaran dentro del monu-

- mento.

» Art. 5.° Todos los arios, en los aniversarios de las
batallas de Austerlitz y de Jena, se iluminara el monu-

-mento, y se dard un concierto precedido de un discurse

sobre las virtudes necesarias al soldado y de un elogio
de los que perecieron en el campo de batalla en tan
memorables dias.

» Un mes antes s& abrird un concurso para recibir
la mejor pieza de musica aniloga 4 las circunstan-
eias. '

» A los autores de cada una de estas composiciones
se les dara una medalla de oro de cienfo cincuenta
dobles napolednicos.

» En los discursos y odas se prohibe expresamente el
hablar del emperador.

» Art. 6.° Nuestro ministro del interior abrira sin
demora un concurso de arquitectura para elegir el
mejor proyecto para la ejecucion de este monumento.

» Una de las condiciones del prospecto serd la con-
servacion de la parte del edificio de la Magdalena.
que existe hoy, y que el costo no pase de tres mi-
llones. |

» Una comision de la seccion de bellas artes de nues-
tro instituto serd encargada de presentar un informe a
nuestro ministro del interior, dntes del mes de marzo
de 1807, sobre los proyectos sometidos al concurso. Las
obras principiaran el primero de mayo, y deberan ter-
minarse antes del ano de 1809.

» Nuestro ministro del interior sera encargado de fo-
dos los detalles relativos a la construecion del monu-
mento, vy el director de nuestros museos de todos los
detalles de los bajos relieves, estatuas y cuadros.

» Art. 7° Se adquirirdan cien mil francos de renta en
inscripciones sobre el Gran Libro para la dofacion del
monumento y su sostenimiento anual.

» Art. 8° Cuando esté construido el monumento, el
gran consejo de la Legion de honor sera especialmente
encargado de su custodia, de su conservacion y de todo
lo relativo al concurso anual.

» Art. 9° Nuestro ministro del interior é intendente
de los bienes de nuestra corona serin encargados de la
ejecucion del presente decreto. »

De los noventa y dos proyeetos presentados al Insti-
tuto por los concurrentes, se colocaron cuatro en pri-
mera linea y se dirigieron 4 Napoleon, que entonces te-
nia su cuartel general en Tilsitt. El Institufo manifes-
taba en su informe que habia concebido el primer pre-
mio @ M. Beaumont por ser el que habia correspondido
mejor & las condiciones del programa. El emperador
penso de otra manera : dio la preferencia al plano de
M. Pedro Vignon, que inmediatamente recibio la drden
de oeuparse en sus construceiones. Ya estaban muy
adelantadas las obras, emnando, como en 1790, fueron
suspendidas por otro acontecimiento politico : la abdi-
cacion de Napoleon y la vuelta & Francia de la familia
de los Borbones. El monumento volvié a cambiar de
destino ; se lo dedied al eulto eatolico. En su consecuen-
eia Vignon eontinuo las obras y las dirigi6 con talento
hasta 1828 en que termind su carrera. El gobierno le
reemplazo eon M. Huvé, que tuvo finalmente el honor
de ver acabado este edificio, al ménos exteriormente.

Expesicion de Bellas-Arvies de Paris,
(Articulo tercero.)

En el numero precedente suspendimos nuestros es-
tudios sobre la Exposicion actual, en el género alegé-
rico, y dijimos que en el dia no cuenta muchos parti-
darios. Vamos, sin embargo, & citar alocunas pinturas
de este género, y entre ellas merece Ta prima La Paz,
por M. Luis ROULANGER, de un aspecto bastante agra-
dable, pero sin ninguna cualidad sobresaliente. La fi-
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gura de la Paz descuella en medio de
este lienzo, con una rama de olivo; a su
derecha estd la Abundancia, con su fa-
moso cuerno, y a su izquierda otra figu-
ra coronada de pampanos y con un aza-
don. Al pié de la Paz se ve un genio que
parece estar-quemando con una antor-
cha varias armaduras de hierro, y ofra
ue esta en el aire lleva esta inscripeion
Pax optima. Este cuadro puede servir de
adorno en el inferior de algun palacio,
pero en la Exposicion no representa el
mejor papel.

Despues ecitarémos La Caridad, por
M. CiBoT, puesta en escena en un rico
vestibulo de unas cuarenta figuras, sin
contar las estatuas. La Caridad esta en
medio con varios ninos en las rodillas;
4 sus piés hay algunosienfermos, y a sus
dos lados se ven grupos de artistas y ar-
tesanos, cada cual con los atributos de su
respectiva profesion, Esta composicion,
colocadacon simetria, puede figurar dig-
namente en un establecimiento de be-
neficencia, pero, & nuestro juicio, una
simple figura de mujer aliviando la mi-
seria. haria mas impresion que esta va-
oa personificacion en medio de un apa-
rato teatral.

M. LAEMLEIN ha presentado una vas-
ta composicion alegorica intitulada la
Musica, que llama la atencion por su as-
pecto singular. En ofra composicion
muy notable expuesta en 1850 hajoel ti-
tulo de Vision de Zacarias, M. Laemlein
quiso dar la idea del movimiento; en su
cuadro de este ano parece haber querido
dar la del reposo; a 1o ménos asi se de -
be creer al ver todos esos personajes in-
mobiles, en pié¢ O tendidos, y uno de
ellos ocupado en magnetizar & una jo-
ven. Sin embargo, ciertas apariencias
fantdsticas que se producen en vapores
al horizonte, parecen pertenecer a otro
orden de ideas, pero el pensamiento ge-
neral es oseuro, v la forma, a veces in-
decisa, no es propia para sacarnosde la
duda. Pero el catalogo nos hara ver cla-
ro en el asunto; esta obra no solo se
halla inscrita en él bajo el titulo de la
Musica, sino que trae debajo como ex-

plicacion unos versos del Metastasio, cuyo sentido es
ue sin la lira de Anfion y de Orfeo, los hombres ha-
rian arrastrado siempre una vida miserable, sin dio-

ses, sin leyes y sin murallas.

A beneficio de esta indicacion, vamos ahora & desci-
frar esta musica & primera vista. A la izquierda senta-
dos en un corro, y formando un elegante grupo, se
ven una mujer con un brazo extendido hacia adelante,
y un joven que murmura algunas palabras 4 su oido;
este dicen que es Mendelssohn ; delante, y en medio del
lienzo, estd tendido en fierra Rossini ; 4 la derecha, en-
tre una multitud de personajes que estin en pie, hay

un persa, un sal-
vaje de America,
la cabeza de Litez,
v delante de esta I
Feliciano  David I

con las manos ex-
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tendidas y mag-
netizando a una
joven eshelta, pa-
lida 'y que esta
desmayada , ves-
tida de -blanco Yy
sostenida por una
mulata; y por ul-
timo al extremo
derecho del cua-
dro se ven una
porcion de perso-
najes vestidos de
negro , entre 10s
cuales se hallan
Cherubini, We-
ber, Meyerbeer,
ete., ete...

En el segundo
término estan 1i-
gurados log mii-
sicos mas anfi-
ouos, voaqul se
ven, en un sitio
aparte , Mozart y
Beethoven,logdio-
ses de la musica.
La gerarquia se
ha guardado mal
en este cuadro;
estos  dos  ge-
nios incompara-
bles debian bri-
llar 4 la cabeza de
todos. Pero hasta
ahora nada indi-
ca que se trata de ®
musica ; sin em-
bargo, en el ho-
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Los discipulos de Emmaus.

rizonte se desecubre todo un pueblo, cantando y to-
cando la lira 6 la guitarra. Si la composicion se detu-
viera aqui, tendria sus limites y su unidad, a pesar
de la vaguedad de algunos puntos ; pero nada de es-
to : entre las Ultimas figuras del horizonte se ven apa-
riciones colosales como cinocéfalos y tantalos tocan-
do el arpa; despues en los confines de la tierra, som-
bras aéreas v formas desconocidas circulan por entre las
nubes, v en lo mas alto de los cielos se dibujan tanta-
los y elefantes en una apotedsis, cuyo sentido es un os-
curo problema para nosotros. El pensamiento del autor
 parece haberse remontado desde Metastasio a Pitagoras
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para ir mas allad aun, hasta perderse en
alguna teologia primitiva. No dudamos
que en el desarrollo completo de esta
vida pueda haber argumento para un
poema, 1o que si dudamos mucho es que -
ningun pintor pueda sacar de ¢l un buen
partido. El poeta manifiesta su idea por
turu'nppa SUCEsIVos, en tanto que el pintor
debe manifiestarlo 4 la vez en su aspecto
total, de modo que, al querer introducir
en un cuadro muchos elementos distin-
‘08, se expone 4 romper la unidad del
aspecto general que deben presentar ar-
monicamente todos ellos, Por muy logico
que sea, segun la concepeion del autor
el que los tales animales simbolicos del
Egipto, asi como los elefantes se paseen
en el eielo, no por eso dejan de perjudi-
car a la perspectiva intelectual del espec-
tador, arrastrindole hacia unog proble-
mas impropios de la pintura.

En este cuadro de la musica no hay
nada que sea pintoresco; las figuras se
hallan agrupadas sin arte ninguno ; la
composicion esta vacla en medio, porque
Rossini solo tendido delante de los demas
personajes no la llena como es debido.
Todos esos “hombres inspirados por un
arte que sirve para unir a los hombres,
se hallan aislados, con la mirada fria; en
fin, no hay una accion, un lazo comun

que lo una todo.

; Se hallan encadenados entre si estos
personajes por los conciertos celestiales
cuya armonia oyen a lo 1¢jos? Esto no
puede ser, porque entonces sus 1isono-
mias en vez de estar impasibles se hallan

extasiadas.

Sin embargo, el piblico se interesa en
esa poesia filosofica, aunque vaga ¢ in-
correcta, que manifiesta este autor sis-
tematicamente en sus composiciones.

Los pensamientos ingeniosos N0 son
siempre propicios para el arte, y hay
ocasiones en que le perjudican en extre-
mo ; en una palabra, no constituyen el
fondo de las obras, y no deben conside-
rarse sino como accesoriog, Por esto mis-
mo los artistas harian bien de pesarlos.

en su justo valor.

En el cuadro intitulado Nazaret, por

M. RormrTs, la Virgen contempla tristemente al nino
Jesus que estd ocupado en fejer una corona con varios
tallos de espinas, sin las rosas. La idea es quizas de-
masiado ingeniosa, pero en cambio el arte no 1o es bas-
fante.

Otro artista, M. MicsAUuD, ha puesto en aceion esta
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Los dos Foscari.

i

i

1Y
” |
I | ]‘

l

|

il

(AT
| L'il

k

—
5. e
= _.!—EEE- —=

il L""' i
il Ml\\
e [‘

—

- —

'!

(il

i
Y

\
!

iy Rk |

Qo "-,fll"r"n'i'| :-‘l il il |
fill
) :[|] L

|k Fr i
‘-. |-| |||I
gibpel {3k
L

i I

— ————

o

i

ﬁ'ﬂ"‘é:- Aliv il
\r “

idea : « El cuerpo muere y el espivitu queda, » represen-
“tando un hombre muerto tendido al pié de una estatua
' de Miguel Angel, que parece mirarle con desden; mas
| alld se ve un pedazo de la Transfiguracion de Rafael, un
~dibujo de Prudhon, y varios objetos como una paleta,
un violin, una careta de color de rosa sobre una cala-

vera, y una lam-
para apagada. La
idea es transpa-
rente; pero el es-
tilo de este pintor
podia ser mejor,
aundque fuera mé-
nos filosotico.
Citarémos tam-
bien, en apoyo
de nuestra tésis,
un asunto que no
es ingenioso , ni
claro, ni signifi-
cativo; enuna pa-
labra, que no tie-
ne ninguna bue-
na razon para
darse a luz, 81 no
es la de que el Se-
nado le necesita.
Este cuadro se in-
titula : los Legis-
ladores bajo la ins-
piracion evangeli-
ca. Jesucristo do-
mina la composi-
cion, colocado en
medio de los cua-
tro Evangelistas,
en pie con el
Evangelio. Deba-
jo estan san Ge-
ronimo, san Pe-
dro y san Pablo,
v degpues vienen
Constantino, Jus-
tiniano , - Carlo-
magno, ete. hasta
llegar 4 Luis Fe-
lipe. El autor M.
SrovoL ha llevado
4 caboesta Ingra-
ta tarea de ul
modo propio para



Minsterio de Educacion, Sultura . Beport

#—

que queden satisfechos todos los Sena-
dos d[el mundo.

En la revista que acabamos de ha-
cer de log cuadros alegorices del salon,
habriamos debido hablar del Renaci-
miento de M. LANDELLE, pero no lo
hemos hecho porque el dibuin de este
cuadro no esta pronto aun, y quere-
mMOs qUe ¢ “L['ﬂlI]l}r’lIlL il uuvstm articulo.

Ahora vamos a transportarnos 4 un

campo diametralmente opuesto, al de
los coloristas, y principiarémos por
M. Eugenio DELAC ROIX, el primero de
todos ellos.

M. E. Delacroix no ha enviado & la
Exposicion mas que fres cuadros de
cortas dimensiones, con tales cualida-
des y tales defectos, que excitan en el
publico las impresiones mas opuestas.

El primero de estos cuadros tiene
por asunto : Los discipulos g las sanlas
mujeres despues de la muerte de san Es-
tévan, amortajando sucuerpopiadosanien-
te. La mayor parte de las condicio-
nes que exije este asunto faltan aqui.
Las tres figuras que sostienen el cuerpo
del santo, Te sostienen tan mal, que no
se sabe como 1o se cae en el suelo. La
santa mujér que esta de rodillas ce
halla en una actitud pretensiosa; su
pecho, ademas de estar (][’%fli;’umdﬂ se
halla descubierto de un modo poco pu-
doroso.

La accion pasa en Jerusalen, y sin
embargo ninguno de los p E‘I'Eﬂl'ld]il
presenta el tipo judio. En fin, seria
vosa de mo acabar nunca si se qui-
sleran enumerar las incorrecciones..
Todos estos defectos, hay que recono-
cerlo, justifican el desagrado que cau-
sa esta pintura en cierta parte del pu-
blico; pero si olvidando un instante
la lﬂtﬂlPI‘&Htlﬂ se quisiera considerar
esta escena en su conjunto sin mirar
de muy cerca a los actores, el grupo
principal pareceria muy hien imagi-
nado, muy sencillo, muy verdadero Y
muy interesante. Las lineas parece-
rian bien combinadas, y se veria lo
bien que llenan el lienzo las figuras,
como la mujer arrodillada en prlmer
termino que recoge la preciosa sangre,
y en el altimo la “otra mujer que cor-
re con espanto. A esa distancia no se
echan de ver lo abultadas que son las
manos, y unicamente se descubriria
la verdad de su movimiento y de su
emocion. Llegado por ultimo el espec-
tador 4 esta clase de acuerdo por tem-
peramento, como dicen los misicos,
se disfrutaria de los encantos de esta

pintura, encantos que solo se revelan 4 pocos, como el
del colorido poetico que envuelve la escena toda con
una atmosfera propia impregnada de siniestros resplan-
dores. Estoes lo que causa la admiracion de muchos ;

pero se concibe que no todos quieren entrar en esta lu-

cha con su sensi-
bilidad particu-

lar, y esto hace
Su oposicion lE“‘l—-

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

413

g -=|-";|ﬂ : "l‘ll i
1mm W \'\“..

lf
a|]|| ':

k\&j r‘ w M ||||'.;:--.ti iy
\1 IJ |

|,

|l|| Il :

| || || ||\||| bl
| | l|I| |\|1 i ".|1' "|||I'I|I|r“|.l"

I

l\w Il

| \ \:‘«;\“[h‘\\l |

AL
lmﬂamum\lm\
-" S Jl |

Una gunarida de ladrones.

parroquiano de las tabernas de Bronwer, y tiene la pier-
na torcida; el de la derecha podria sentarse 4 las bodas
de Cana de Pablo Veronés. La criada que baja la esca-
lera lleva en la mano un jarro de cerveza. Los vasos de
la mesa son otros tantos anacronismos en el cuadro. Je- ¢

!wf||::|ll:l'|:l||ll iI.]I { I rl ' |

sucristo estd 1éjos de ser un hombre
hermoso, v se empena en partir un
pan con sus dos manos, que 1o nece-
sita tanta fuerza. Por iiltium el senti-
miento religioso se halla ausente. A
esto se podrian anadir otras ﬂlhwv&-
ciones criticas, y sin embargo, a pesar
de todo, he abria que coneluir recono-

ciendo EH]UI una pintura encantadora
de un colorido finisimo.

M. Alejandro HESSE, en su cuadro
de los Dos Foscar:, ha pintado una de
las escenas mas dramaticas de la his-
toria, en la que se han ejercitado mu-
chas veces artistas y poetas. El mo-
mento elegido por el autor es aquel
en que Santiago Foscari, el hijo del
Dux, perseguido por el “odio de los
enemmns de su familia v condenado
al destierro, despues de haber sufri-
do el tormento por Orden del consejo
de los Diez, obtuvo el permiso para
tener una ultima entrevista con su
mujer, sus cuafro hijos y su padre
mtoﬂenalm Esta entrevista, vigilada
por Ia celosa politica de los nobles ve-
necianos, tuvo lugar en su presencia
en una de las ]mnumlm salas del pa-
lacio. Santiago Foscarl, despedazado
aun por la tm'tura se arroja a los piés
de su padre, suplic: indole (que mitiguen
el dolor de su senfencia. Su mujer
suplica tambien, y estrecha las rodi-
llas del viejo Dux, quien responde :
« Respeta tu sentencia, hijo mio, y
obedece sin murmurar a la Hepuhllca »
El artista ha dispuesto la escena con
arte, y ha sabido poner en juego las
diferentes pasiones de los actores que
asisten 4 ella, y que se revelan en las
variadas expresiones de sus fisonomias
respectivas. La accion, las actitudes
de los personajes son verdddmaa Y sa-
tisfactorias todas las figuras, LYEE‘}}—
tuando sin embargo-la {:le la mujer de
Santiago Fosecari, que tiene un dibujo
fino y sin relieve. La escena se re-
siente un poco del aspecto teatral,
y este era un inevitable escollo del
asunto ; pero los actores representan
SUS papelﬂs sin exageracion. Si Lore-
dan, en frente de SElI]tlﬂ""{} deja ver
sul ndm satisfecho por una conftrac-
cion nerviosa de sus facciones, esto se
halla justificado par la intensidad de
su mismo aborrecimiento. En suma,
este cuadro es uno de los buenos que
hay en la Exposicion, 4 pesar de que
la ejecucion es algo seca.

M. BAroN (Enrique) ha expuesto dos
cuadritos ligeros. el uno intitulado :

Un pinfor en su estudio, pmtum hien comprendida, y
de un colorido agradahle, v el otro que llama Una
guarida, donde se ven dos bandidos jugando con calor
a las cartas, acompanados de un muchachoy de una vie-
« ja que les estin mirando. El colorido tiene un aspecto

duro propio de la
escena, y el con-
junto de esta com-

tima.

En otro fmdm
M. E. Delacroix
ha representado
el Rapto de una jo-
ven por unos pira-
tas africanos. Este
es un ligero bos-
quejo, pero que
produce suefecto.

CUADROS QUE
ACOMPANAN A
ESTE ARTICULO.

El (iltimo cua-
dro de M. E. DE-
LACROIX es el de
los discipulos de
Emaus, composi-
cion de un efecto
Suave y armoni-
CO; es un cuadro
de interior donde
la Inz est4 tratada -
d la maners de
los pintores fla-
mencos, aunque
se dEJ‘-:EU.l}H‘Il
Slempre los to-
ques afrevidos,

I]f-rulmrrs; del es-
tilo del maestro.
I traje es de to-~

das las épocas. El

posicion agrada

; COmMoO un capri-
cho bastante bien
tratado.

M. VAN Muy-
DEN ha enviado

de Roma un lien-
zo Intitulado : Los
Seqgadores roma-
nos. Este cuadro
no es comparable
a los que este pin-
tor envio los anos
precedentes. Al
ver el nombre de
M. Van Muyden
en el catdlogo, es-
perabamos fllﬂ*u-
na composicion
graclosa y ele-
gante, porque re-
cordabamosla bo-
nita figurade mu-
jer romana dan-
do de mamar a
un nino que ex-
pusoen 1850.;0ué
genlo fatal ha ve-
nldm a cambiar su
talento en tan
corto plazo? La
tierra, las haces,
ias [‘Hp}”‘ﬂb, todo
es falzo. Sin du-
da esta pintura es
un capricho, pero
su talento debe

peregrino de la
Izqmerda es un

Segadores romanos.

emplearse en co-
sas mas serias.
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Amor despues de la muerte.
LEYENDA DEL SIGLO XIX.

L,

Cualguiera creerd al leer la relacion siguiente, que
es una invencion de la fantasia del novelista 6 del poe-
ta. Empero nada es mas cierto. Los hombres expertos
en laz ciencias fisicas podrén tal vez expliear como efec-
tos de causas naturales los prodigios que voy 4 narrar;
yo mismo podria explicirmelos hasta cierto punto, y
aun he ensayado con algun éxito algunas pruebas de-
lante de varios amigos; pero & decir verdad, prefiero
creer que los produjeron causas sobrenaturales; prefie-
ro, y no e averguenzo de decirlo, una supersticion
pladosa y consoladora, capaz un dia de hacernos sopor-
tar con valor los mas terribles infortunios, 4 la verdad
cientifica, que en camhio de un pequeno adelanto del
entendimiento, nos quita tantas adoradas ilusiones del
corazon |

Hace algunos anos que llegaron 4 Milan dosjévenes
€sposos, al parecer extranjeros. Muy poco despues. de su
llegada & la capital del reino Lombardo-Veneto, se dedi-
caron, el marido & hacer retratos, y la mujer 4 dar lec-
ciones de misica, 6 por mejor decir, ambos se dedica -
ron d la ensehanza y ejercicio de ambas artes, en las!
cuales eran igualmente aventajados. En breve tuvieron
una numerosa clientela, y como eran muy activos, y
se hacian pagar bien sus trabajos, no tardaron en dis-
frutar de una mas que decente mediania. g

El marido, & quien llamarémos Cdrlos, estaba cada
dia mas enamorado de su Julia : este era el nombre de
la joven esposa. Veiaseles siempre juntos en las horas
que dedicaban & gratos paseos ¢ solaces apacibles, y to-
das las noches que no iban 4 alguno de los teatros, 6 4
cualquiera otra diversion,empleaban la velada tocando
a duo. ella la arpa y él la flauta, favoritos instru-
mentos suyos, en cuyo conocimiento habian Hegado &
no pequena altura. | |

No pas6 mucho tiempo sin que Carlos pudiese dispo-
ner de una suma bastante crecida para comprar una
linda casita & orillas del bellisimo lago de Como, en la
cual iban & pasar casi todas las fiestas, y la época de la
villeggiatura (1) entera y verdadera. _ |

Por largo tiempo se habian ocupado los ociosos de
Milan del misterio gue rodeaba 4 aquellos jovenes. La
nobleza de su porte, sus cortesanos modales, ¥ ese no
se que indefinible, que sin embargo es como un sello
patente que revela al través de todos los posibles mnis-
terios y disfraces, el distinguido nacimiento de las per-
sonas, inducian 4 los desocupados comentadores 4 mil
conjeturas acerca de la clase y nacionalidad de los dos
misteriosos artistas; pero lo cierto es que nadie SWPO
Jamas a_punto fijo quiénes eran ni de dénde venian.

Hablaban con igual pureza casi todas las prineipales
lenguas europeas, circunstancia que desesperaba d los
curiosos investigadores, pues los jovenes esposos podian
pasar indistintamente por alemanes, franceses, ingle-
ses 0 italianos; mas como todo tiene fin en este mundo
sublunar, tavolo tambien al cabo la impertinente cu-
riosidad de aquellas gentes, quienes cansados de for-
mar conjeturas sobre conjeturas, acabaron por dejar en
paz a nuestros interesantes esposos.

Asl vivieron aun algunos anos, creciendo 4 la par de
su fortuna y su reputacion, el mutuo carifio que se pro-
fesaban; carifo muy racional,y fundado, por otra par-
te, puesto que era imposible encontrar una mujer mas
hermosa, honesta y angelical que Julia,ni un ecaballero
mas cumplido y gallardo, niun amante mas fiel y cari-
noso que Cirlos; pero la suerte, envidiosa de aquella
dicha que ya duraba demasiado, atendida la instabili-
dad de lag humanas cosas, vino & turbarla del modo
mas eruel y doloroso.

La salud de Julia comenz6 4 alterarse de un modo
alarmante, y aunque ella luché herdicamente por al -
gun tiempo con el mal que minaba sordamente su vida,
entregandose como de costumbre 4 sus diarias ocupa-
ciones, hubo al fin de rendirse. Alarmado el tierno es-
poso, llamo & consulta 4 los mas famosos médicos de 1a
capital, los enales unanimamente prohibieron 4 la en-
ferma entregarsed ninguna especie de trabajo, y acon-
sejaron a Cirlos que la llevase & su easita de Como, en
donde la tranquilidad de vida, las puras auras y la bal-
simica fragancia de aquellas riberas afortunadas, tal
vez la restablecerian ; encargandose el decano de ague-
lla sabia asamblea, el doctor S..., que profecaba 4 am-
hos jovenes el carino de un padre, de 1r frecuentemente
a visitar 4 la interesante enferma.

Cumplio Carlos religiosamente la veluntad de los
medicos, trasladandose sin demora 4 Como con su ado-
rada Julia; pero ni sus tiernos cuidados, ni la asidua
asistencia del doctor S..., el cual empled para salyar a
Julia todos los recursos que pueden dar un vasto saber
Y una larga experiencia unidos a un grandisimo cari-
o, pudicron defener la desapiadada tijera de la parca.
Al cabo de algunos meses de continuos padecimientos
vold aquella alma pura a la mansion eterna, dejando i

su desventurado esposo sumido en el mayor deseon-
suelo. El excelente doctor S..., casl tan afligido como

Carlos con aquella pérdida , pues profesaba a4 Julia un
verdadero y paternal afecto, acompané al desolado
vindo durante el primer mes de su luto: pero recla-
mando su presencia diaria en Milan varios de sus en-
fermos, tuvo que dejarle, si bien venia frecuentemente

(1) Temporada de campo.
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a verle, con tanta mas razon cuanto que desde antes de
la muerte de Julia habia notado en ¢l sintomas preeur-
sores del mismo mal de que ella habia sido victima.
Obedecia Carlos maguinalimente las prescripeiones del
medico; oia con reconocimiento los consejos del amigo;
pero ni sumal cedia, nicalmaba el pesar agudisimo que
su corazon amante laceraba. |

11.

Uno, dos, y hasta tres meses pasaron sin que pudiese
nolarse otra novedad en su estado, sino el creciente e s
trago que sufria su constitucion al rudo embate de los
males fisicos, unidos & los dolores morales. Cada dia se
llevaba en su paso una esperanza del sabio médico, que
vela agotarse, en marcha lenta, es verdad, pero conti-
nua, las fuentes de la vida en su joven y desgraciado
amigo, : _

En tal estado estaban las cosas, cuando atacado el

doctor por una enfermedad aguda, aungue no peligro-
S, que por aquel entonces reinaba en Milan, tuvo que

guardar cama diez 0 doce dias, que en su inquietud por
Cirlos siglos le parecieron. Diariamente iba un eriado
de su confianza & informarse de la salud de aquel ; lle-
vaba encargo expreso de verle y hablarle personalmen-
te, y con asombro sumo oia diariamente el cuidadoso
amigo al fiel servidor, asegurarle que no solo le pare-
cia el joven muy mejorado, sino gue hasta alegre y
tranquilo en sus diarias visitas le encontraba.
Repusose por fin del todo el buen doctor, y su pri-
mera visita fue para Carlos, encontrandole efectiva-
miete tan mejorado al parecer, y con tan plicidoy se-
reno rostro, que casi no se atrevia 4 dar crédito 4 sus

ojos. Empero observandole mas despacio, notd que
aquella animacion la producia un aumento de fiebre;

Y ocultando su alarma, le hizo mil preguntas coun el
fin de averiguar, no ya el awmento de vida cuya trai-
dora causa conocia, sino el metivo de la satisfaccion que
brillaba en las facciones del joven enfermo. Turbose
Garlos ; un yivo encarnado asomd 4 sus palidas meji-

| Has, y mas de una sospecha cruzé rapida por la mente
del amigo.Viendo empero que sus preguntas afectaban

dolorgsamente al joven, ceso en ellas por entoneces, y

se despidio hasta el dia siguiente.

Ala salida de la casa se encontrd con un eriado que
habia entrado al seryvicio de Cdrlos desde su llegada 4
Milan; le eran conocidas la lealtad y reserva de aquel
hombre, y ademgs le repugnaha fomar informes mis-
teriosos de un criado; pero.el motivo que le impulsaba
era demasiado poderoso para ne atropellar por todo.

— Girolamo (1), le dijo, tengo gue hacerte algunas
preguntas; pero ante tode exijo ingenuidad y con-
lianza.

— Mandeme usia.

—Tencuenta, que lo que te voy & preguntar interesa
muy de cerca, nada ménos qued la vidade tu amo,con
que asi me contestaras sin reserva alguna.

— Si senor.

— Dime pues, ¢ qué novedad ha ocurrido desde que
YO0 1o vengo aqui ? ; recibe fu amo algunas visitas?
Pero, senor...

— Ya te lo he dicho. La vida de tu amo tal vez de-
penda de tu franqueza. ; Viene alguien & ver & Cirlos?
s Vael a alguna casa de las cercanias ?

— Senor, si no 0s conoeiera tanto no 0s contestaria;
pero la vida de mi amo es lo primero. El no va 4 nin-
guna parte, pero ereo que alzuien viere a verle.

— jAlgulen ! ;v edmo... cuando?

— ¢, Uonoceis aquel pequeno pabellon del jardin.....
adonde mi amo iba por las noches con la senorita ?.....

— .Y bien?

— Hace solo unos ocho dias que mi amo ha vuelto 4
entrar en aquella habitacion. La segunda 06 la tercera
vez que le vi dirigirse alli, me pareci6 oir los suaves
acentos de su flauta. Fuime acercando al pabellon hasta
que estuve debajo de la ventaria en donde se sentaba la
senorita ; juzgad cual seria mi sorpresa al oir resonar
su arpa acompanando la flauta de mi senor! Apénas me
atrevia a dar crédito & mis oidos, porque me parecia
imposible aquella profanacion.

— Pero ;estas seguro, Girolamo de haber oido el
arpa?

— jOh! si senor, si; estuve oyendo largo rato. Era
la misma tocata favorita de la senora que yo he oido
tantas veces.

— Y bien,viste despues salir a la persona que acon-
panaba a tu amo?

— Nossenor. El amo salio solo; echo la llave al pa-
bellon y se la guardo6 en el holsillo, encaminandose en-
seguida a su euarto. Yo me habia ocultado entre los

arboles para que no creyese que le estaba espiando , y |

cuando pasd por cerca de mi escondite pude ver 4 la luz
de la luna que iba tan trémulo y agitado, que apénas
podia sostenerse sobre sus piés, y una palidez espantosa
cubria su rostro.

— i Ha vuelto despues muy 4 menudo al pabellon?

— Todas las noches, senor ; y aungue me pongo siem-
pre en acecho, no he podido deseubrir 1o mas minimo
acerca de la persona que lo habita ; pues no tengo nin-
guna duda de que hay alli una persona que acompana
con el arpa al senor todas las noches. .

— j Extrana eosa! murmurd el doctor; y alargando
famiharmente la mano al fiel eriado, anadié : Matana
penefrare yo ese misterio 6 no volveré mas aqui. jAdios,
Girolamo!

Al dia siguiente creia el buen criado ver llegar al

(1) Ger6iimo.

T —

doctor mas temprano que de costumbre; pero con asom-
bro SUYO V10 pasar una tras otra las horas todas del
diasin que el doctor pareciese, v va desesperaba de sy
venida puesto que el sol estaba muy proximo 4 ocul-
tarse, cuandoel ruido de las ruedas de un carruaje gque
venla por.el camino de Milan, le hizo salir precipitada-
anente a la puerta delaentrada. Era en efecto 1a berlina
del doctor, el cual apeindose apresuradamente fug al
encuentro de Girolamo.

— ¢ En donde esta tu amo?

— Senor, en su cuarto. No sale de 61 sing para ir al
pabellon. -

— IEsta bien. Dile que estoy aqui.

Y siguiendo a alguna distancia al criado, se instald
comodamente en un sillon de la sala. Pocos instantes
despues vino 4 reunirsele Carlos, en cuyo semhlante se
notaba cierta violencia, sohre todo cuando el doctor 1
anuncio gue pensaba pasar la noche en Como, puesto
que ya era demasiado tarde para volver 4 Milan.

— Le eompadezco a Vd., doctor, exclamd Cirlos con
clerta sequedad. Desde que esta casa estd sin ama, todo
en ella esta desordenado y en confusion. Siento anun-
ciara Vd. que va 4 pasar una noche muy inedmoda.

—En no incomodando a Vd., amigo mio, lo demés
me Imponta poco. Estoy acostumbrado & todo.

— Como Vd. guste. ;Se recogera Vd. temprano?

— 81 por cierto, contestd el doctor, que creyd adivi-
nar la antencion de aquella pregunta.

— Entonees voy 4 mwandar que preparen 4 Vd. un
cuarto. supongo que Vd. cenara...

— No, aligo mio ; tomo solo un vaso de agua.

Sakio Garlos, y volvio dentro de algunos minutos, ha-
biendo hecho disponer el cuarto para el doctor. Este,
queriendo dejarle en libertad, pretexto sumo cansancio,
y se fue a la habitacion que le habian preparado. Al lle-
gar alli se puso de acuerdo con Girolamo, que le prece-
dia, el cual quedd en venir 4 avisarle en cuanto Cérlos
estuviese en el pabellon.

I11.

Serian lasnueve y media dela noche cuando vino el
buen eriado 4 llamarlo, v siguiéndole el doctor con ca-
llados pases, llegaron hasta muy cerca del pabellon, Y
se situaron detras de un bosquecillo de arbustos, cuyo
frondoso ramaje los ocultaba de la vista de Carlos en
caso de que saliera antesde que pudiesen ellos retirarse
hacia la casa. '

Poces instantes hacia que estaban en su escondite,
cuando empezo6 a sonar la flauta, modulando en tono
lastimeroun tristisimo preludio. :

Fuese animando el artista por grados & medida que
entraba en aquella sonata favorita de Julia, muy fami-
liara los oidos del doctor, v al llezar a una parte en
que babia un trozo de acompahamiento obligado de
arpa, oyo el doctor resonar distintamente aquel instru-
mento. Apénas se atrevia a dar crédito 4 sus oidos ; pa-
reciale imposible que Cirlos ultrajara la memoria de su
esposa amando 4 otra mujer, y sin embargo no podia
m¢nos de creer que habia una dentro del pabellon.
Por fin acabo la sonata, v el doctor v su guia se apre-
suraron a volver a la casa. El buen anciano determiné
hablar & Cdrles al dia siguiente, y pedirle la aclaracion
de aquel misterio, y se durmio6 pensando el modo con
que entablaria una conversacion tan delicada.

Al dia siguiente lo acompanéd Carlos al almuerzo. El
doctor no sabia como empezar;la palidez del semblante
y el estado del pulso de su joven amigo le llenaban al
mismo tiempo de dolor y espanto : la muerte estaba
suspendida sobre aquella cabeza tan joven y her-
nosa. '

— Esta Vd. muy abatido hoy, amigo niio, murmurd
el doctor : ;i no ha dormido Vd. acaso?

— Desde que murié mi adorada Julia, contesto friste-
merite el joven, ha huido el sueno de mis parpados.

— No se cuida Vd. : anoche ereo haber oido los soni-
dos de una flauta. ;Seria Vd. por ventura ?

— Si senor.

— Pero eso le mata a Vd.... Lo mas singular es que
me parecio oir el acompanamiento de una arpa... mas
iqué veo ? jse turba Vd. ? he
», YO?... no... senor... pero aun cuando asi fuese...

— Hablemos claro, amigo mio : aqul hay un miste-
rio que yo quisiera penetrar. o

— Pues bien, si senor; hay un misterio, pero no
puedo revelario 4 nadie. . :

— KEstd bien. ¥ eomo hablando consigo mismo,
anadié : jJamés hubiera ereido que la olvidase tan

| pronto!....

— 1Que dice ¥d.! exelamd el joven.

— Digo, contest6 el doctor con sereno tono, que Se
me hace increible el que haya Vd. olvidado & Julia. ¢

— i Pero quién le ha dicho 4 Vd.?... ide dénde le ha
venido 4 ¥d semejante idea? oS

— He oido anoche distintamente el acu.xnlmnan'tl{mtn
de un arpa, cuando Vd. tocaba la sonata Ta\rm‘rftﬁal_f}g Ju-
lia. ;Quién sino una mujer puede ser esta companera
nocturna ? o TS

— ¢ Quién? va 4 creer Vd. que le engano, y sill em-
bargo es la pura verdad. Todas las noches, al l%*‘.’tgrﬂrﬂl
cierto pasaje de la sonata, empieza el arpa d resonal
como cuando la pulsaban los tiernos dedos de Ju!la}.._]ﬂ
cielo, apiadado de mis dolores, permite a su espiritu
que venga a consolar 4 su desyenturado esposo. 1

— Amigo mio, no quisiera ofender a Vd., pero seme-
jante historia es ahsolutamente inverosimil.

— Luego ;no lo cree Vd. ?

— Soy franco, no senor.

iy
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— jPues hjf_*n ! Esta noche me acompafiard Vd. al
pabellon. ;Conviene Vd. en ello?
— Sin duda.

por el camino de Milan, y al anochecer de aquel dia
estaba de vuelta en Como. Encontrd 4 Carlos en un es-
tado tal de abatimiento , que le propuso diferir hasta
otro dia la visita al pabellon; pero el jéven insistio en
su anterior proposito.

- — sAcaso 8¢ yo si me queda todavia un dia de vida 2
le dijo tristemente. No, amigo mio ; irémos esta noche
mista.

A la hora acostumbrada se dirvigieron ambos amicos
al jardin. Al entrar en el pabellon notd el doctor f{ua
todo estaba colocado como en vida de Julia. Aun esta-
ban sobre un pequeno velador que habia en el centro ,
los libros que Julia preferia , llenos de sefales puestas
por su mano : en uno de los angulos de la habitacion
velase el arpa cubierta con un deleado velo de gasa
como durante la vida de la joven artista, y la tinica va-
riacion que se notaba era que en vez de las flores re-
cientemente cortadas que & untiempo adornaban y em-
balsamaban aquel su retiro favorito, miéntras ella le
habito, se veian ahora en los jarromnes que lag conte-
nian, los restos marchitos de los ltimos ramilletes que
tal vez ella misma colocara.

Descubrio Cdrlos respetuosamente el arpa, y sacando
su flauta empezo & modular aquel tiemisimo preludio
que habia oido el doetor en la noche antes. Seguia este
con ansiosa vista' los movimientos de su joven amigo ,

un terror involuntario comenzaba 4 apoderarse de

l. Entre tanto’ coritinudbase oyendo la flauta, 4 la
que la agitacion'febril de que era presa el j6ven hacia
resonar de un modo extraino y como sobrenatural.
iMas! 1oh prodigio! Al llegar al pasaje'de la’' sonata
en que habia unl’ acompanamiento oblicado de arpa,
empezo a resonar débilmente aquel instrumento, y al
cabo de algunos seguiridos, sus cuerdas, como pulsadas
por una mano invisible, resonaron con el mayor vigor
y claridad. El doetor, con'la hoca entreabierta-y los
0jos desencajados de esparito, enjugaba con mano tré-
mula el copioso suder que banaba su frente venerable,
mientras que ekrnoribundo joven animaba, por decirlo
asl, con el ultimo soplo de su vida el melodioso instru-
mento. Acababa la sonata' en la flauta' con una rota
fuerte y prolongada; cuyo sonido’ se iba debilifatido
radualmente hasta acabarse, v en el arpacon un‘acor -
€ sonoroso, que hacia' resonar todo su' diapason. Al
espirar el sonido'de la'flavita;- rofipidse ruidogainente
casi toda la encordadura’ del arpa, exhalindose del Je-
cho del moribundo artista un grito desearrador.

— i Oh! jyano volverd! j Agudrdanie, Julia! ;va...
te... sizo!

Di6 el deetor maquinalmente un paso hécia el arpa,
pero volviendose de repente se precipité sobre su des-
graciado amigo. Estaba medio tendido en el sillon, en
la mas completa inmobilidad, v con los ojos abiertos y
fijos en la ventana del pabellon. Pulsélo el doctor; apli-
cole a la nariz un pomito espirituoso que consigo lle-
vaba ; removidle en todeos sentidos; Ilaméle con los
nombres mas carinosos... |

(i Vanos esfierzos! ; El desventurado habiaido 4 reu-
nirse.con su adorada Julia !

Castillo de¢e Lawval.

La ciudad de Laval, capital del departamento de la

Mayenne, dehe su origen 4 un antiguo castillo edificado
en el siglo VIII, para impedir las ineursiones de los bre-
tones. Esta fortaleza fué destruida por los daneses y los
lormandos, y reedificada en 840 por Guyon, tercer hijo
de Guy-Valla, conde del Maifie. Habiéndose agrupado
dlrededor del castillo muchas casas, se formd en poco
tiempo una pequena ciudad, que Guyon mando rodear
de fuertes murallas almenadas Yy provistag de buenas
torres. El general inglés Talbot se apodert de ella 4
Viva fuerza en 1466; pero los franceses la recobraron
al ano siguiente. '
_ El castillo se eleva a orillas del Mayenne entre un
monton de casas de poca apariencia. Tiene sobre él una
torre alta y redonda. Tambien tiene un gran patio de
Vastas piezas, una capilla subterranea, una torre notahle
POr su magnifica armadura , y una inmensa sala que
tstaba destinada para las deliberaciones de los vasallos,
thando el senor feudal los convocaba.

Esta antigua habitacion, que en un principio sirvio
de residencia 4 los duques de Laval, despues duquies de
la Tremouille, sirve en el dia de prision.

La antigua galeria del castillo, de una construccion
mas reciente y de mejor efecto , ha sido convertida en
Palacio de Justicia.

El 25 de octubre de 1793 , los alrededores de Laval
fueron teatro de uma batalla sangrienta , en la cual

guemn completamente derrotadas las tropas republi-
dnas.

Fortificaciones romanas del Mans.

La ciudad del Mans, capital del departamento de la
arthe, fué fundada por los romanos en el segundo siglo
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de nuestra era. Todavia se ven en toda la parte del |
norte las antiguas murallas de que estuvo rodeada

_ _ - Estas fortificaciones, que traen 4 la memoria los recuer-
Pocos momentos despues rodaha la berlina del doctor

dos de guerra de cerca de diez y siete siglos, tienen una
longitud de 400 & 500 metros. Existen tres torres re-
dondas del mismo origen bastante bien conservadas

~que tambien hacion .parte del sistema de defensa de la

ciudad galo-romana.

Revista de Ia moda.

SunARio. No solo giran las mesas. — Las fiestas campesires. — Las mesas
somnambulas. — Fraques de montar, de viaje y de paseo. — Clasifica—
cion de los chalecos en Ires calegorias distintas. — Aparicion del coti
pintorrajeado. — El Orleans reemplazado por el Alpaga. — Los panta-
lones parecidos & los de los albanileros. — Modas de ninos. — La revista
de la moda no es nunca divertida. — Deseripeion del figurin.

Desgraciadamente no solo las mesas dan vueltas, sino que la
tierra tambien se ha movido hécia atrds, de modo que en lugar
de la primavera y de los dias hermosos, tenemos un tiempo de
otono, frio, oscuro, lluvioso y monotono. Las fiestas campes-
tras en las cercanias de Parisno han podido ostentar sus galas;
el castillo de las Flores necesita un ealorifero; Asnieres parece
el parque sub-marino de la reina Anfitrites, y el Ranelagh no
tiene una sola brisa tibia y perfumada para calentar y animar
el corazon de tantas beldades, que apénas se atreven &4 hollar
con sus ligeros piés la hameda arena de las calles de flores,
donde los ruisenores gorjean sus cinticos alegres.

De todos modos, Paris esta triste y melancolico; y sin las
carreras de caballos, sin el teatro y sin las mesas que hablan
tantas cosas, seria cosa de desesperarse. La ciencia electro-mag-
netica estd tan & la moda, que por ella hasta se abandonan las
carreras de Chantilly. En efecto, ; qué tiene de extraordinario

el que los caballos corran mucho?... Dios les ha dado piernas

para eso; pero una mesa que habla, que pronostica el porvenir,
que revela los mas intimos secretos de los corazones y de las
conciencias, esto asombra, maravilla y aturde.

Yo, por mi parte, debo confesar que no c¢reo mucho en las
mesas susodichias; aunque sin embarge , hombres miuy graves
y formales afirman que una mesa magnetizada responde cuan-
do la preguntan, y sin equivocarse. :

¢En qué siglo vivimos?... Henos otra vez en los brifjos, en
los hechiceros yen los duendés. Paris pierde completamente la
cabeza; y' aqui,- para'entre nosotros, debo decir que mas bien
que las mesas son las cabezas parisienses las que giran'y dan
vueltas. T

Los diarios de la’capital estin’llénos de casos fahulosos, v
de experirnentos! intentados sobre el velador de M. Tres Estre-
llas, 6 sobre la mesa de comer de Dofia Fulana La electricidad
es la cuestion del dia; nuestros dedos meniques son ya tan pi-
caruelos como lo fueron los de nuestras abuelas,

Pero, iy la moda. en dénde estd la moda?

El mundo elegante se divide entre las carreras de caballos,
los viajes y las diversiones parisienses; por consigniente un
hombre 4 la moda 6 que pretende serlo, debe tener varios tra-
Jjes, en relacion con las exijencias de la vida.

El frac de montar & caballo no es el mismo que el de viaje,
y el de paseo 6 de visita difiere enteramente de los otros, que
tienen un sello particular y especial.

Para paseos solitarios, a caballo, sea por el bosque de Bolo-
nia, 6 por el campo, se lleva una especie de fraquecillo de coti
0 de cachemira, cerrado con enormes botones bronceados. El
pantalon es de punto de lana, tela flexible y blanda muy apre-
ciada y muy & la moda. El sombrero es redondo de fieltro gris.
Las botas de becerro inglés, abotonadas por el lado, con boti-
nes cenicientos. Una corbata de fantasia completa este traje ; la
ropa blanca debe ser irreprochable. La camisa de color no es
admisible sino 4 la condicion de que sea de finisima batista,
con dibujos pequenos. Las camisas de color de grandes cuadros
escoceses, son propias de los traficantes de caballos, y no de
los qque montan por recreo. 3

Para las carreras 6 la caza, el frac de montar toma propor-
ciones de nna elegancia extremada. Se hace de pano verde
ruso con hotones de oro cincelados; lo que mejor siente con el
frac de este color, es el calzon blanco 6 de color de perla. El
sombrero se lleva & la Dorsay : corbata de un solo color, botas
de charol, ylatigo de esos que parecen verdaderas alhajas.

El frac de viaje es corto, -4 la inglesa, de una forma muy sen-
cilla, y con una sola hilera de botones. Se hacen de lana 6 de
coti, & voluntad; es un vestido ancho, sin ser saco. El talle es
largo y cuadrado, con anchas carteras & los lados, y mangas
sin bocamangas.

Los fraques de vestir siguen como &ntes. Se llevan abotona-

dos, con anchos y largos faldenes, lo que estd muy léjos de ser

gracioso.

Para negligé, se ven ménos fraques Newmarket que en los
anos anteriores, y- tambien se ven pocas levitas cruzadas.

l.os chalecos mas & la moda se hacen & chal, pero este se
divide en tres categorfas, & saber : muy abierto para vestir,
cruzado para fantasia, y corredizo 6 de cuello caido, que se
abotona todo. Mas bien son cortos que largos. Tambien se ha-
cen muchos chalecos, cortados derechos por delante, dejando
descubierta la camisa con un cuellecito subido.

La forma de los pantalones no varia. Los de coti sé hacen
muy anchos; por abajo van ecasi ajustados con trabillas. Los de
lana son mas estrechos que los de hilo.

Hay muy pocas novedades para pantalones; no se ven mas
que rayas, cuadros mas 6 ménos grandes, mas 6 ménos chinés,
y esto es todo. Por eso los hombres de buen gusto prefieren
los coties lisos, & todos esos dibujos raros y grotescos, sin nada
de notable. Hay sin emmbargo una tela & la moda que se llama
Imyperial, y que se parece al camelote que se llevaba dntes, tini-
camente que la imperial de hoy es de hilo puro, y el camelote

era de lana. Pero de esta tela se hacen trajes enteros para ej
campo, blancoes, azulados 6 cenicientos.

Los paletots y jagquetas que se hacian el altimo ano de Or-
leans, tela réluciente y sedosa, que gastaban las mujeres éle-
gantes para sus trajes de manana, se hacen actualmente de Al-
paga : el Orleans no es va de moda.

— & Y porqué?

— Porque todo ¢l mundo lo llevaba. ' e

En Fraucia el hastfo es muy comun, y lo mismo se gastan
las telas que los sentimientos.

En la mayor parte de las prendas de estio se suprimen las
bocamangas, que habian tomado ya un vuelo prodigioso. Cuan-
dE S€ ponen son ménos anchas, y con aberturita redonda por
abajo.

Las levitas de fantasfa se hacen de marqueta, tela en tera-
mente de fantasia, de color oscuro. :

Para pantalones, despues de las telas lisas que son las prefe-
ridas, se emplean los colores castaio pscuro con ravas | or ar-
riba, y & la escocesa por abajo. Esta clase de pantalones son
horribles. Solo los que quieren singularizarse se ponen los tales
pantalones.

Las modas de nifios son tan caprichosas, que casi es imposi-
ble analizarlas y describirlas.

Los ninos de cuatro & siele anos llevan blusitas de coti, 6 de
piqué estampado, muy ancho y con un galon al rededor; los
pantalones son tambien muy anchos, y con pliegues en la c¢in-
tura. Los chalecos se llevan de piqué 6 gamuza, y se abotonan
rectos.’ |

A este traje acompana un sombrerito blanco con cintas de
muaré blancas, 6 de cuadritos en el fieltro ceniciento. — Tam-
bien se lleva el sombrero marinero de fina paja de Italia, la
gorrifa inglesa, tambien de paja, 6 la gorrita de fantasia de
valencias, mezelilla, y coti de cuadros. |

Nueéstro figurin viene en apoyo de todas las noticias de la
moda que contiene la presente revista, que siento 1o haber po-
dido hacer mas divertida y graciosa; pero desgraciadamente la
moda practica no es ui alegre ni poética. v es imposible escri-
bir unia novela sobre el corte de un pantalon 6 sobre la hechura
de una levita. |

El primer personaje de nuestro figiirin representa el tipo
verdadero del pilluelo de Paris. En'la cabeza lleva una gorrita
llamada & fuelle, muy parecida & la que llevan los husares de
media gala. La chaquetilla es de cotf, redonda por abajo, sin
cuello, de modo que no se puede abotonar sino cuatro botones
por arriba. Vista por detrds, esta chaquetilla'es enteramente de-
recha vy corta. Las mangas son muy anchas, sin bocamangas.
El pantalon es del mismo coti que la chaquetilla, con pliegues
en'el talle; va ajustado & la rodilla), v sostenido con un botin
muy alto. . ‘_

El segundo personaje es un hombre de treinta anos, con un
traje deé viaje. Supaletot es de elasticotina cenicienta, abotonado
por arriba con una sola hilera'de cuatro gruesos botones de se -
da, 1igual al que cubre el cuello y las vueltas de las mangas. El
corte es holgado, de modo que cae naturalmente por delante y°
por detrds como los antiguos tweds, sin costura & través de los
embebidos.

El chaleco es de valencias escocesas, abotonado recto.

El pantalon con rayas al sesgo, es ancho y sin trabillas.

El tercer personaje lleva un traje elegantisimo. El*fraqu
llo es'de patio azul-Eugenia, con una sola hilera de boton es,
cuello y solapas cubiertas con muaré del mismo color. El cha-
leco es de valencias, con muchas rayas sombreadas, derecho &
la inglesa, abotonado con cinco botones. Pantalon de satin ga-
mnza, redondo por abajo, y con una irabillita.

El cuarto personaje representa’ un joven de veinticineco a
treinta anos, en traje de vestir muy distinguido.

La levita es de pano bronceado, ajustada al talle, sin ser es-
trecha; el faldon es largo, sin exageracion; el cuello, las sola-
pas y las bocamangas van forradas con granadina de seda ra-
yada. Con esta levita de vestir se puede llevar chaleco de seda
con grandes dibujos 6 de chal eruzado. El pantalon es de hilo
blanco, dejando descubierto el zapato y la media de seda, con
una trabillita de la misma tela.

V1ZCONDESA' DE RENNEVILLE.

Musco de Thorwaldsem en Copenhague.

El museo de Thorwaldsen, obra del arquitecto G. Biu-
nesholl, se principié el ano 1839. En su centro, conforme
al deseo de Thorwaldsen. se erigio un sepulero en el
que se colocd un feretro el 6 de setiembre de 1848, lue-
o de concluido el museo. En el espacio que ocupa el
sepulero hay en el suelo una cruz negra con la fecha
del ano en que murid, 1844 ; & los lados se ven rosas y
lirios v en la losa dos ramas de palmera. Por consi-
guiente el museo de Thorwaldsen es tambien su mau-
soleo. La arquitectura de este edificio estd tomada en
su mayor parfe de los antiguos mausoleos griegos y
etruscos, y su adorno, particularmente en log muros
que rodean el sepulero de Thorwaldsen, recuerdan el
ornato de los tiimulos antiguos. El genio que se ve en
un carro en la cornisa que hay debajo de las ventanas,
representa al hombre corriendo tras un objeto que al
fin aleanza vicforioso a fuerza de obstaculos y desgra-
cias. En los espacios intermedios se hallan colocados
jarrones y fripodes que entre los antiguos servian de
recompensas por acciones de guerra y de donativos a lgs
dioses por una victoria obtenida ; v por lo alto de los
muros crecen laureles, encinas v palmeras, cuyas ho-
jas y ramas eran distintivos de honor y victoria. El
edificio que aparece en el fondo del museo representa

la iglesia del palacio de Christiansborg.
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En una obra fitulada, Guia de Pars y Londres, pu-
blicada por uno de los redactores de nuestro periodico,
Yy acerca de la cual no nos es permitido 'decir aqui,
sino que ha merecido la mejor aceptacion entre los

Casa Comsistorial de Paris.

de bastante mérito. En los aposentos del primer piso se

hallan las oficinas de la administracion municipal, y
de la prefectura del Sena.

» Hacia los anos de 1801 esta casa de ayuntamiento

viajeros espanoles 6 americanos, hallamos las siguien- | fué restaurada inleriormente, y se la di6 fambien mas
tes noticias de ese célebre monumento conocido bajo la = extension. Desde aquella época ‘se ha trabajado en ella

Europa. Delante de la fachada que mira al
bonito jardin de forma semicircular, con una verja
Todo el edificio estd adornado con estatuas de los hom-
bres celebres en Paris por sus talentos 6 virtudes y
con los nombres de cada personaje inscritos en sus res-
pectivos pedestales.

rio, hay un

denomina- » Este’edi-
cion de Hotel Bl R " o SR = B — = ficio es el
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» La antigua puerta principal de entrada que da a la
plaza llamada de la Gréve, y que ha sido conservada en
el nuevo palacio, estd coronada con un bajo relieve en
bronce reﬁresentandu a Enrique 1V 4 caballo. Despues
de pasar dos peristilos se llega 4 un patio con cuatro
alas. En frente de la puerta de entrada se ve una esta-
tua pedestre de Luis XIV hecha por Coisevox, la cual es

constantemente, aiglindola primero de las casas veci-
nas, v luego levantando un pabellon, que prolonga la
fachada por el lado del rio. Otro pabellon se ha cons-
truido por el otro lado, y otros dos sobre la fachada de
San Gervasio, por lo cual podemos decir que al cabo de
tantos embellecimientos asi interiores como exteriores,
este edificio es uno de los mas notables que existen en
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mado el actual Imperio despues del ultimo plebiscito
, en cuanto a la parte de ornato, que este edificio ro-
eado antiguamente de casas antiguas, y de calles tor-
tuosas, toma hoy un aspecto mas brillante por la
prolongacion de la calle de Rivoli. >
1. U_

La importancia de nuestra publicacion, la pri-
mera sin duda en su género-de cuantas se han en-

sayado hasta aqui en idioma espaiiol, asi por las in-
teresantes materias que comprende como por lu
excelencia de sus grabados y el esmero de su parte
tipografica, nos hizo esperar, dntes de emprenderla,
que el publico americano la dispensaria una favora-

ble acojida, y en esta persuasion hicimos desde lue-
g0 una larguisima tirada. Nuestro prondstico se ha

AVISO AL PUBLICO,

realizado, 6 por mejor decir, el éxito ha sobrepu-
jado en mucho @ nuestras esperanzas ; pues segun
los pedidos que en cada correo nos llegan de dis-
tintos puntos de Ameérica, pronto se agotara la edi-
cion de los nameros que llevamos publicados.

In consecuencia de lo dicho, hemos resuelto au-

mentar considerablemente la tirada desde el Tomo

SEGUNDO que empezarda en ¢l numero 27 de esta

PARTE ILUSTRADA Y LITERARIA del Correo de Ultra- |

mayr. Pero como nos seria muy difieil por ahora ha-

cer una nueva edicion de los numeros que han de
formar el primer tomo, advertimos 4 las personas que
piensen suseribirse a nuestro periodico, que deben
apresurarse si quieren tener completa la coleccion ;

pues, como llevamos manifestado , los pedidos que

de todas partes recibimos, son tan numerosos que
dentro de poco se habran agolado los ejemplares

existentes.

Epitor respoxsasre, Ca. o’ AMYOQT.

PARIS, — TYP WALDER, CALLE BONAPARTE, 42,
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